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PAR LIETOÐANAS INSTRUKCIJU

SATURS

Ðajâ lietoðanas instrukcijâ ir iekïauta visa informâcija, kas Jums bûs nepiecieðama Jûsu jaunâ TV sâkotnçjai uzstâdîðanai un
turpmâkai darbîbai. Izlasiet arî palîdzîbas tekstus, kas parâdîti ekrâna apakðâ.

JJa ðajâ instrukciju rokas grâmatâ nav atrodams padoms vai “Padomi” neatrisina Jûsu problçmu, Jûs varat zvanît Jûsu
Philips pircçju vai servisa centram. Sîkâk skatiet komplektâ iekïautajâ Pasaules plaðuma garantijas bukletâ.

Pirms zvanât Philips palîdzîbas lînijai, lûdzu, ierakstiet modeïa un produkta numurus, ko Jûs varat atrast Jûsu televizora
aparâta aizmugurç vai uz iepakojuma
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Brîdinâjumi par droðîbu.....................................................4

Darbîbu uzsâkot ................................................................5

RC4410/01 tâlvadîbas pults izmantoðana..........................7

Papildu taustiòu izmantoðana..........................................10

Taustiòi TV labajâ sânâ ....................................................10

Ievads: digitâlais TV ........................................................11

TV ieslçgðana ..................................................................11

Pirmâs reizes instalçðana ................................................12

Kâ pârvietoties pa izvçlnçm.............................................14

TV izvçlnes iestatîjumu izmantoðana ...............................16

Attçla izvçlnes iestatîjumu regulçðana .....................18

Skaòas izvçlnes iestatîjumu regulçðana...................21

Fona apgaismojums ................................................23

Iezîmju izvçlnes iestatîjumu regulçðana...................26

TV kanâlu meklçðana un saglabâðana .....................30

Kanâla numura maiòa..............................................34

Manuâlâ sakaru tîkla instalçðana .............................35

Jûsu savienojumu izvçle..........................................36

Fabrikas iestatîjumu atiestatîðana............................37

Dekodera kanâla numura izvçle ...............................37

Kâ atjaunot TV programmaparatûru ........................38

Jûsu iecienîto kanâlu saraksta veidoðana ........................39

EPG (Elektroniskais programmu gids) ............................40

Multimediju pârlûks.........................................................41

Teleteksts ........................................................................45

Lai veiktu video un audio savienojumus ..........................47

Sâna paneïa pârskats.......................................................48

Aizmugurçjâ paneïa pârskats...........................................49

Savienojumi:

VCR vai DVD magnetafons......................................50

Divi VCR vai DVD magnetafoni................................51

Satelîta resivers.......................................................51

DVD atskaòotâjs/kabeïa ierîce/spçïu konsole...........52

DVD atskaòotâjs vai kabeïa ierîce ............................52

DVD atskaòotâjs, sat. resivers vai kabeïa ierîce.......53

Dators .....................................................................54

Mâjas kinozâles pastiprinâtâjs.................................55

Standarta interfeisa slota izmantoðana............................56

Pievienotâ aprîkojuma izvçle ...........................................57

Ierakstîðana ar Jûsu magnetafonu...................................57

Audio un video aprîkojuma taustiòi .................................58

Traucçjumu novçrðana ....................................................59

1. pielikums: Tâlvadîbas pults
uzstâdîðana darbam ar ârçjo aprîkojumu.................60

2. pielikums: Philips TV programmaparatûras
atjaunoðana ar portatîvo atmiòu..............................61

3. pielikums: Philips TV slaidu ðova formâts
ar mûziku fonâ ........................................................64

4. pielikums: Philips TV – portatîvâ atmiòa un
USB ierîces..............................................................66

5. Pielikums: Informâcija, kas attiecas uz pievienoto
ârçjo aprîkojumu ar HDMI savienotâju ....................67

Indekss............................................................................68

Pârstrâde.........................................................................69

Informâcija par produktu.................................................69



4

BRÎDINÂJUMI PAR DROÐÎBU

Brîdinâjumi par droðîbu

Ekrâna aprûpe

Nekustîgi attçli TV ekrânâ

Elektriskie, magnçtiskie un
elektromagnçtiskie lauki ("EMF")

Nepievienojiet strâvas kabeli sienas rozetei un
neveiciet TV montâþu pirms visu savienojumu
beigðanas.
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Novietojiet vai piestipriniet TV, kur vien vçlaties, bet
pârliecinieties, vai gaiss brîvi cirkulç ap ventilâcijas
atverçm.

Nenovietojiet TV slçgtâ vietâ, piemçram, grâmatu
plauktâ vai tam lîdzîgâs vietâs.
Lai nepieïautu bîstamas situâcijas, nenovietojiet
viegli uzliesmojoðus priekðmetus, piemçram,
degoðas sveces, uz ierîces vai tâs tuvumâ.
Nepakïaujiet ierîci karstumam, tieðai saules gaismai,
lietum.
Nenovietojiet uz ierîces traukus, kas pildîti ar
ðíidrumu, piemçram, vâzes.

Neaiztieciet, neberzçjiet ekrânu ar cietiem priekðmetiem,
jo tas var neatgriezeniski saskrâpçt vai sabojât ekrânu.
Un, lûdzu, neizmantojiet putekïu lupatiòas ar íîmiskiem
tîrîðanas lîdzekïiem.
Neaiztieciet virsmu ar kailâm rokâm vai taukainu drânu.
Pirms ekrâna tîrîðanas atvienojiet TV no baroðanas avota.
Ja ekrâna virsma ir putekïaina, lûdzu, noslaukiet to ar
mîkstu absorbçjoðu drânu.
Lûdzu, neizmantojiet alkoholu, acetonu, jo tie var sabojât
ekrânu.
Neizmantojiet tîrîðanas ðíîdumus vai aerosola tîrîtâjus.
Ûdens pilienus noslaukiet pçc iespçjas âtrâk. Ilgstoðs
ðíidruma kontakts ar ekrânu var radît traucçjumus un
krâsu zudumu.

   
LCD displeju paneïu raksturîga iezîme ir tâ, ka
ilgstoðs nekustîgs attçls var radît ðî attçla daïas râdîðanu
ekrâna pçc tam. Normâlai TV izmantoðanai vajadzçtu bût
tâdai, ka ekrâna tiek râdîti kustîgi un mainîgi attçli, kas
aizpilda visu ekrânu.

Nekustîgo attçlu piemçri (ðeit nav doti visi piemçri, Jûs varat
sastapties arî ar citiem nekustîgajiem attçliem):

TV un DVD izvçlnes: DVD diska satura pârskatîðana;
Melnas malas: ja melnas malas parâdâs ekrâna labajâ
un kreisajâ pusç, tiek ieteikts mainît attçla formâtu tâ, lai
attçls piepildîtu visu ekrânu.
TV kanâla logo: var radît problçmas, ja tas ir spoþs un
nekustîgs. Kustîgi un zema kontrasta grafiki nerada
tâdas problçmas ekrânam.
Birþas ziòojumi: kas tiek râdîti ekrâna apakðâ.
Iepirkðanâs kanâlu logo un cenas: var radît problçmas,
ja tâs ir spoþas un tiek râdîtas nepârtraukti vai vienâ un
tajâ paðâ ekrâna vietâ.

Philips Royal Electronisc raþo un tirgo daudz un
daþâdus produktus, kas, tâpat kâ jebkurð elektronisks
aparâts, galvenokârt spçj raidît un saòemt
elektromagnçtiskos signâlus.
Viens no Philips vadoðajiem principiem savu produktu
raþoðanâ un pârdoðanâ ir saviem produktiem ievçrot
visus nepiecieðamos veselîbas un droðîbas
nosacîjumus.
Philips ir apòemies izstrâdât, raþot un pârdot produktus,
kuriem nav negatîvas ietekmes uz cilvçku veselîbu.
Philips apstiprina, ka, ja ierîces tiek izmantoti pareizi, tie
ir droði cilvçku veselîbai un droðîbai.
Philips kompânijai ir viena no vadoðajâm lomâm
starptautisko EMF un droðîbas standartu izstrâdâðanâ,
ïaujot savus produktus izstrâdât un standartizçt
atbilstoði jaunâkajâm prasîbâm.

Attçlu piemçros iekïaujami arî logo, datora attçli, laika
displejs, teleteksts un attçli, kas râdîti 4:3 reþîmâ, statiskie
attçli vai zîmes, utt.

samaziniet kontrastu un spoþumu laikâ, kad
skatâties kâdu no pieminçtajiem attçliem.
Padoms:

69

PÂRSTRÂDE

PRODUKTA INFORMÂCIJA

Pârstrâde

Atbrîvoðanâs no Jûsu vecâ produkta

Atbrîvoðanâs no baterijâm
� Ðîs ierîces iesaiòojums var tikt izmantots atkârtoti.
Ievçrojiet vietçjos noteikumus, lai mazinâtu dabas
piesâròojumu.

Jûsu produkts ir plânots un izgatavots no augstas
kvalitâtes materiâliem un komponentiem, kurus var
pârstrâdât un vairâkkârtîgi izmantot.

Ja ðis pârsvîtrotais atkritumu tvertnes simbols ir
pievienots produktam, tas nozîmç, ka produkts
jâizmet saskaòâ ar Eiropas direktîvu 2002/976
EC.

Lûdzu, uzziniet, kâ ðíirot un atbrîvoties no
elektriskajiem un elektroniskajiem produktiem.

Baterijas nesatur smagos metâlus dzîvsudrabu un kadmiju.
Lûdzu pârliecinieties, ka atbrîvojaties no vecajâm baterijâm
saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem.

�

�

�

Jûsu TV patçrç enerìiju gaidîðanas reþîmâ. Enerìijas patçriòð veicina gaisa un ûdens piesâròojumu.

Specifikâcijas skatiet mâjas lapâ www.philips.com/support.

Ja Jums nepiecieðama palîdzîba, lûdzu zvanît vietçjam pircçju atbalsta servisa centram jûsu valstî.
Nepiecieðamie telefona nummuri un adreses ir pievienoti garantijas bukletâ.
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DARBÎBU UZSÂKOT

Pirms Jûs sâkat

Aizmugurçjâ paneïa apskate

Brîdinâjums: nepievienojiet strâvas kabeli sienas rozetei un neveiciet TV montâþu pirms visu savienojumu beigðanas.

Pirms Jûs ieslçdzat TV, pievienojiet visu nepiecieðamo aprîkojumu. 47. Lpp. izlasiet nodaïu "Lai veiktu video un audio
savienojumus".

Ir plaðs audio un video aprîkojuma klâsts, ko var pievienot Jûsu TV. 49. lpp. izlasiet nodaïu "Lai veiktu video un audio
savienojumus".

EXT 1

EXT 2

EXT 3

HDMI 1 2

VGA

Izmantojamie video formâti:

Brîdinâjums:

Padoms: EXT1, EXT2

var izmantot CVBS, RGB un Audio L/R savienojumiem;

var izmantot CVBS, S-VIDEO, RGB, Audio L/R savienojumiem;

var izmantot YPbPr, RGB H/V un Audio L/R;

un .

var izmantot VGA, SVGA, XGA un 480p, 576p, 1080i.

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i.

atvienojiet visas ierîces no strâvas padeves pirms veicat kâdu savienojumu.

tiek ieteikts ârçjâs ierîces, kurâm ir RGB izejas, pievienot pie , jo RGB savienojums nodroðina labâku attçla
kvalitâti.
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DARBÎBU UZSÂKOT

Sâna paneïa pârskats

Antenas pievienoðana

Strâvas kabeïa pievienoðana

Tâlvadîbas pults

�

�

�

Lai pievienotu kameru, videomagnetafonu vai spçïu ierîci, 48. lpp. izlasiet
nodaïu "Lai veiktu video un audio savienojumus".

Lai pievienotu austiòas, 48. lpp. izlasiet nodaïu "Lai veiktu video un audio
savienojumus".

Lai pievienotu USB ierîci, 41. lpp. izlasiet nodaïu "Multimediju pârlûks".

Ievietojiet antenas rozeti antenas ligzdâ aparâta aizmugurç.

labâkai attçla kvalitâtei izmantojiet komplektâ iekïauto kabeli.

Pievienojiet strâvas kabeli rozetei TV apakðâ un sienas rozetei.

Ievietojiet divas R6-1, 5V tipa baterijas, pârliecinoties, ka tâs ir ievietotas
pareizi, ievçrojot pareizu polaritâti.

�

�

�

�

Padoms:

pârliecinieties, lai strâvas spriegums atbilst TV aizmugurç
rakstîtajam strâvas spriegumam.

Lielâkajai daïai taustiòu to nospieðana vienreiz aktivizçs funkciju. Tâ
nospieðana otrreiz atcels to.

Brîdinâjums:
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5. PIELIKUMS: INFORMÂCIJA, KAS ATTIECAS UZ PIEVIENOTO ÂRÇJO APRÎKOJUMU
AR HDMI SAVIENOTÂJU

HDMI IN

HD

Datoram

HDMI

savienotâjs pieïauj ðâdus TV un monitora displeja reþîmus:

Standarta definîcijas TV (SDTV) 640x480i

720x480i

720x576i

Paplaðinâtas definîcijas TV (EDTV) 640x480p

720x480p

720x576p

Augstas definîcijas TV (HDTV) 1920x1080i

1280x720p

VGA 640x480

SVGA 800x600

XGA 1024x768

Ja nepiecieðams, Jûs varat noregulçt attçla pozîciju ekrâna centrâ ar kursora taustiòiem.

Ir iespçjams, ka likumîgu prasîbu dçï, daþiem ârçjâ aprîkojuma, kas pievienots ieejai, pret kopçðanu aizsargâtiem PCM
audio failiem digitâlâ audio izejas signâls tiks atslçgts.

Jûsu TV atbalsta HDCP (Augsta frekvenèu diapazona digitâlâ satura aizsardzîbu). Ðî ir pret kopçðanas sistçma DVD satura
aizsargâðanai. Tâ nodroðina droðu digitâlo saiti starp video avotu (DVD, PC, utt.) un Jûsu TV. Saturu nav iespçjams kopçt.

Pareiza darbîba tiek garantçta tikai HDMI atbilstoðiem produktiem.

Daþâdu raþotâju digitâlais aprîkojums var atðíirties, radot grûtîbas televizoram pareiza attçla râdîðanai.

Gadîjumâ, ja nekâdi signâli netiek noteikti no HDMI aprîkojuma, izslçdziet to, tad mçìiniet atkal.
Lai attçls bûtu kvalitatîvs tiek ieteikts DVD atskaòotâjam vai citai ierîcei ieslçgt augstâko iespçjamo izmantojamo displeja
reþîmu.

�

�

�

�

�

�
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4. PIELIKUMS: PHILIPS TV – DIGITÂLÂ KAMERA UN USB IERÎCES

Piezîmes:
�

�

�

�

�

�

�

Jaunâkâ ðî dokumenta versija ir atrodama Philips mâjas lapâ (www.philips.com/support).

Jûsu TV programmaparatûra ir atjauninâma. Ja Jûs sastopaties ar problçmâm, pârbaudiet, vai Jûsu TV ir instalçta jaunâkâ
programmaparatûra. Jaunâko programmaparatûru un instrukcijas var atrast Philips atbalsta mâjas lapâ. Izmantojiet Jûsu TV
tipa numuru, lai atrastu vajadzîgo dokumentu un citus atbilstoðus failus.

Philips neuzòemas nekâdu atbildîbu par problçmâm, kuras var rasties ðî dokumenta satura rezultâtâ. Gadîjumâ, ja Philips
pieïauj kâdu kïûdu, tâs tiks izskatîtas un par tâm tiks ziòots mâjas lapâs cik drîz vien iespçjams.

Izlasiet komplektâ iekïautâ atseviðíâ Connected Planet padomdevçja 5. pielikumu: Izmantojamie faila formâti.

Ðâda tipa atmiòas kartes var tikt nolasîtas, izmantojot mdeju lasîtâju::

XD kartes var tikt izmantotas ar ârçjo XD atbilstoðo kartes nolasîtâju (nav iekïauts TV komplektâ), kas pievienojams USB
savienotâjam. Tas pats attiecas uz citâm nâkotnç izstâdâtajâm kartçm.
Nepielietojiet spçku laikâ, kad ievietojat karti multimediju nolasîtâjâ. Ja atmiòas karte neder vai TV to nevar nolasît, mçìiniet
to ievietot vçlreiz.
Laikâ, kad ievietojat vairâkas kartes vienlaicîgi, karðu kombinâcija darbosies. Tomçr tiek ieteikts ievietot tikai vienu karti.

Pârliecinieties, vai Jûsu digitâlâ kamera ir ieslçgta, un pârbaudiet vai Jûsu digitâlâs kameras konfigurâcija ir pareiza (sîkâki
informâcijai izlasiet digitâlâs kameras lietoðanas instrukciju).
Daþas digitâlâs kameras ïauj izslçgt USB interfeisu. Pirms digitâlâs kameras pievienoðanas pârliecinieties, vai tâs interfeiss
ir ieslçgts.
Izòemiet atmiòas karti no Jûsu digitâlâs kameras un ievietojiet to tieðidigitâlo mçdiju nolasîtâjâ Jûsu TV labajâ sânâ.
Ja Jums ir kamera, kurai ir tikai iekðçjâ atmiòa (nav izòemamas atmiòas kartes), Jûs varat mçìinât kopçt saturu manuâli
atmiòas kartç vai USB atmiòas ierîcç, izmantojot personâlo datoru.
Daþas digitâlâs kameras ïauj Jums pârslçgt PTP vai 'PC Link' un USB masu atmiòu vai 'PC Drive'. Pârliecinieties, ka esat
izvçlçjuðies USB masu atmiòu vai Jûsu digitâlâs kameras 'PC Drive'.
Ja Jûsu kamera var izmantot daþâdus interfeisa iestatîjumus, pârbaudiet tos vienu pçc otra vai sazinieties ar Jûsu kameras
tirgotâju, lai uzzinâtu pareizo iestatîjumu.

Ierîcçm, kuras Jûs pievienojat USB portam, ir jâbût atbilstoðâm “Mass Storage Class'. Ja Jûsu ierîce (digitâlâ kamera, PM3
atskaòotâjs, pârnçsâjamais cietais disks, ...) nav atbilstoðs 'Mass Storage Class' to TV satura pârlûks nevarçs noteikt.
Ðâdas Mass Storage Class apakðierîèu specifikâcijas tiks izmantotas:
TV atvalsts ir bâzçts uz 'Universal Serial Bus Mass Storage Class Specification Overview' (v1.2, 23.07.2003), ieskaitot
dokumentâ atzîme'tos. Dokumentu var atrast USB standartizçðanas mâjas lapâ (www.usb.org).

Pins atbalsts USB Mass Storage Class Bulk-Only Transport (blnterfaceProtocol = 50h).

Pilns atbalsts SubClass Code = 05h; SFF-8070i spec.

Pilns atbalsts SubClass Code = 06h; SCSI transparenta komandu ierîcei.
Lielâm USB atmiòas ierîcç, kad Jûs esat satura pârlûkâ, var bût nepiecieðams ilgâks laiks pirms Jûs varat piekïût Jûsu
failiem.
Kad izmantojat USB pârnçsâjamo cieto disku: sakarâ ar lielu strâvas patçriòu cietajam diskam, tiek ieteiks izmantot ârçjo
energoapgâdi pârnçsâjamajiem cietajiem diskiem, lai garantçtu strâvas apgâdi jebkâdos apstâkïos.

Digitâlâ satura problçmas

Portatîvâs atmiòas problçmas

Digitâlâs kameras problçmas

USB atmiòas ierîces problçmas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Compact Flash I & II (CF)
IBM Microdrive
Memory stick + Memory stick Pro
SecureDigital Card (SD)
Smart Media (SM)
MultiMedia Card (MMC).

Ja USB savienojums starp Jûsu digitâlo kameru un TV nestrâdâ, Jûs varat mçìinât turpmâk aprakstîtos risinâjumus, lai
atrisinâtu problçmu.
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�

Nospiediet, lai izvçlçtos TV reþîmu

Nospiediet demonstrâcijas reþîma ieslçgðana/izslçgðana.

(opciju taustiòð)

Lai aktivizçtu iestatîjumu;

"

Standby

TV

DVD STB VCR AUX

DEMO

Krâsainie taustiòi

OPTION

Kursora taustiòi

OK –

BROWSE/MENU

Teleteksta ieslçgðana/izslçgðana

Nospiediet, lai ieslçgtu vai izslçgtu ierîci vai pârslçgtu to gaidîðanas reþîmâ..
Kad ierîce ir pârslçgta gaidîðanas reþîmâ, TV sarkanais indikators iedegas.

TV netiek pilnîbâ izslçgts, ja strâvas kabelis nav atvienots no
sienas rozetes.

Nospiediet taustiòu, lai izvçlçtos kâdu no sistçmas reþîmiem, kâdos tâlvadîbas
pults var tikt izmantota.
58. lpp. Izlasiet nodaïu "Audio video aprîkojuma taustiòi".

Ja funkcijas ir asignçtas krâsainajiem taustiòiem, krâsainie taustiòi ir
parâdîti ekrânâ.
Lai izvçlçtos lapu teleteksta reþîmâ

Lai atvçrtu vai aizvçrtu âtrâs pieejas izvçlni, kurâ ir vairâkas bieþâk
izmantotâs opcijas, piem., attçla formâts.
Teleteksta reþîmâ nospiediet atkârtoti, lai palielinâtu teleteksta lapas
displeju. 45. lpp. izlasiet nodaïu "Teleteksts".

Lai atvçrtu un aizvçrtu elektronisko programmas gidu. 40. lpp. izlasiet nodaïu
"EPG".

Nospiediet kursora taustiòus augðup/lejup, pa kreisi/pa labi, lai pârvietotos pa
izvçlnçm.

Lai sâktu atskaòot multimediju pârlûka saturu.

Lai atvçru un aizvçrtu galveno izvçlni. 14. lpp. izlasiet nodaïu Kâ pârvietoties pa
izvçlnçm".

Nospiediet, lai ieslçgtu teletekstu. 45. lpp. izlasiet nodaïu "Teleteksts".

ne visi kanâli vienmçr pârraida interaktîvâs televîzijas
piedâvâjumu.

Uzmanîbu:

Uzmanîbu:

�

�

�

�

�

�

�
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�

�

�

�� � 	

�




�

Nospiediet + vai -, lai regulçtu skaïumu.

Îslaicîgai skaòas atslçgðanai vai tâs atjaunoðanai.

(Fona apgaismojums)

Izlasiet 58. lpp.

nav funkcijas

Volume

Mute taustiòð:

+P- Kanâlu izvçle

0/9 Ciparu taustiòi

AV ârçjo ierîèu izvçle

iepriekðçjâ programma

AMBILIGHT MODE

Audio un video aprîkojuma taustiòi

CANCEL

Ekrâna informâcija

�

�

�

�

Lai virzîtos pa TV kanâliem un avotiem, kas saglabâti iecienîto avotu
kanâlâ;
Lai izvçlçtos lapu teleteksta reþîmâ;
Lai âtri pârvietotos pa lapâm izvçlnçs;
Lai ieslçgtu TV no gaidîðanas reþîmâ.

Lai izvçlçtos kâdu kanâlu no 0. lîdz 999. kanâlam.

36. lpp. izlasiet nodaïu "Instalçðanas izvçlne, Jûsu savienojuma izvçle".

Nospiediet, lai pârslçgtu paðreizçjo vai iepriekð skatîto TV kanâlu.

ON/OFF Nospiediet, lai ieslçgtu vai izslçgtu fona apgaismojumu.
Fona apgaismojumu iestatîjumiem izlasiet 23. lpp. Nodaïu par TV izvçlnçm,
fona apgaismojumu.

Nospiediet atkârtoti, lai izvçlçtos kâdu no iepriekðnoteiktajiem fona
apgaismojuma reþîmiem.

ja TV tiek ieslçgts no gaidîðanas reþîma, un Jûs ieslçdzat fona
apgaismojuma iezîmi, tâ bûs aktîva. Tikai tad mazâk reþîmu bûs pieejami.

Multimediju pârlûka funkcionâlie taustiòi. Izlasiet 43. lpp.

Nospiediet ðo taustiòu, lai atceltu tos îpaðos servisus (un funkciju skalu ekrâna
apakðâ).

Nospiediet, lai parâdîtu informâciju par izvçlçto TV kanâlu un programmu (kad
pieejams).

lai uzstâdîtu tâlvadîbas pulti darbam ar ârçjo aprîkojumu, izlasiet 1.
pielikumu 60. Lpp.

Ambilight:

MODE

Piezîme:

Piezîme:
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3. PIELIKUMS: PHILIPS TV SLAIDU ÐOVA FORMÂTS AR MÛZIKU FONÂ

XML-tagu atbalstîðana
Turpmâk dotâ tabula parâda XML sintakses aprakstu

obligâti

obligâti

Philips slaidu ðova paraksts, ieskaitot versiju

Atskaòojamâ saraksta nosaukums

Audio URL, kas sekos ðim tagam, definçs slaidu ðova laikâ fonâ
atskaòojamo mûziku

Viena dziesma vai atskaòojamais saraksts(.m3u & .pls) ir vienîgâs
derîgâs audio norâdes. Citas norâdes nenodroðinâs jebkâda audio
atskaòoðanu. Ja tikai viena dziesma ir norâdîta pareizi, tâ tiks atskaòota
atkal un atkal. Ja atskaòojamais saraksts ir norâdîts pareizi, tas viss tiks
atskaòots lîdz beigâm un atkârtots no sâkuma visa slaidu ðova laikâ.

Noklusçtâs vides râdîðanas laiks ir 0.1 sekunde failam. TV nav obligâti
jâizmanto ðis tags. TV var izmantot vienu vai vairâkus iepriekð definçtus
failu râdîðanas periodus.

Identificç slaidus ðovam.

Identificç URL vienam slaidam.

Taga nosaukums AprakstsIzmantojams

pçc izvçles

pçc izvçles

pçc izvçles

pçc izvçles
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3. PIELIKUMS: PHILIPS TV SLAIDU ÐOVA FORMÂTS AR MÛZIKU FONÂ

Piezîmes:
Jaunâkâ ðî dokumenta versija ir atrodama Philips mâjas lapâ (www.philips.com/support). Izmantojiet Jûsu TV tipa numuru , lai
atrastu vajadzîgo dokumentu un citus atbilstoðus failus.

Philips neuzòemas nekâdu atbildîbu par problçmâm, kuras var rasties ðî dokumenta satura rezultâtâ. Gadîjumâ, ja Philips
pieïauj kâdu kïûdu, tâs tiks izskatîtas un par tâm tiks ziòots mâjas lapâs cik drîz vien iespçjams.

�

�

Ievads

Galvenie noteikumi

Galvenie formâti

Ðis dokuments izskaidro, kâ izveidot slaidu ðovu, kuram fonâ skan audio.
Atcerieties, ka ðî dokumenta saturs ir domâts tehniski izglîtotiem cilvçkiem.
Lai sâktu slaidu ðovu atveriet slaidu ðova failu TV multimediju pârlûkâ.

1. Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas puts pçc atmiòas kartes vai USB ierîces ievietoðanas un ieslçdziet TV.

2. Ejiet uz pozîciju, kur savâ portatîvajâ atmiòâ esat saglabâjuði slaidu ðova failu (.alb).

3. Izvçlieties slaidu ðova failu un nospiediet OK taustiòu, lai sâktu slaidu ðova atskaòoðanu.

4. Lai beigtu slaidu ðova atskaòoðanu, nospiediet taustiòu.

Slaidu ðovs izmantos vienkârðo ASCII XML sintaksi, lai nodroðinâtu slaidu ðova failu izveidi un rediìçðanu, izmantojot
vienkârðu metodi.
Visas norâdes par sakaru tîkla saturu ir jâattiecina uz satura globâlo adresi.
Portatîvâs atmiòas (PM) saturam nav globâlâs adreses, kâ rezultâtâ PM saturs nekad nevar tikt attiecinâts uz slaidu
ðovu, kurð nav saglabâts PM.
Tiek ieteikts, lai URL norâde sâktos ar direktoriju, kur slaidu ðovs ir saglabâts. Arî pilnîga norâde par saturu tiks
atbalstîta.

daïçja norâde: pictures/test1.jpg,tamper.jpg,.../new/bird.jpg
pilnîga norâde: USB:/pictures1/foo_bar.jpg, C:/f1.jpg,/organization.jpg,...

Formâts un sintakes, kas parâdîti turpmâk, tiks izmantoti slaidu ðova izveidei (vienkârðs ascii teksts) ar paplaðinâjumu .alb
(.ALB)
Piemçri: slshow1.alb,summer_holiday_2004.ALB, test.alb,...
Ðâda sintakse tiks izmantota, lai izveidotu teksta failu:

MENU/BROWSE

�

�

�

�

�

�

�

9

Dubults ekrâns/PIP

PIP ekrâna pozîcijas definçðana

FAV

Nospiediet taustiòu, lai ieslçgtu vai izslçgtu dubultu ekrânu vai PIP, atbilstoði
PIP formâtu sarakstâ izdarîtajai formâta izvçlei. Izlasiet 28. lpp.
PIP ïauj izsaukt attçlu galvenajâ ekrânâ, ïaujot Jums vienlaicîgi skatîties divus
TV kanâlus vai TV kanâlu un attçlus no pievienotâ ârçjâ aprîkojuma.
Dubults ekrâns ïauj Jums sadalît galveno ekrânu divos apakðekrânos, ïaujot
Jums vienlaicîgi skatîties divus TV kanâlus vai TV kanâlu un ârçjo avotu vai to
kombinâcijas ar teletekstu (izlasiet 46. lpp.).

Piezîme: Ne visas kombinâcijas var bût pieejamas. Tâdâ gadîjumâ ziòojums
parâdâs ekrânâ.

1. Nospiediet kursoru pa kreisi/pa labi, lai izgaismotu PIP logu vai dubulta
ekrâna kreiso/labo ekrânu.

2. Nospiediet taustiòu vai taustiòu, vai ciparu taustiòus lai mainîtu
TV kanâlus, ârçjos avotus vai teleteksta lapas izgaismotajâ ekrânâ.

ekrâna informâcija, kas parâdâs mainot kanâlus, vienmçr attiecâs
uz izgaismoto ekrânu.

3. Atkal nospiediet taustiòu, lai atgrieztos pilna ekrâna attçlâ. TV uztver to
attçlu, kurð bija izgaismotajâ ekrânâ dubulta ekrâna vai PIP reþîmâ.

Audio tiek atskaòots tikai no galvenâ ekrânam ja PIP ir izvçlçts, vai no
kreisâ ekrâna, ja dubulta ekrâna reþîms ir izvçlçts.
Dubulta ekrâna reþîmâ divi displeja reþîmi ir pieejami: pilna ekrâna, vai
saspiest. Multimediju pârlûka saturs tiks parâdîts pilna ekrâna reþîmâ.
PIP vai dubulta ekrâna reþîma laikâ un ja TV kanâls vai avots ir bloíçts,
attçls tiks parâdîts pelçks.

1. Nospiediet kursoru pa labi, lai izgaismotu PIP ekrânu.

2. Nospiediet sarkanâs krâsas taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai izvçlçtos pozîciju.

ja neviena darbîba netiek izpildîta, funkciju skala ekrâna apakðâ
pazudîs. Nospiediet jebkuras krâsas taustiòu, lai to atkal parâdîtu.

3. Izmantojiet kursora taustiòus, lai definçtu PIP ekrâna pozîciju.

Lai parâdîtu kanâlu sarakstu.
Jûs varat izveidot lîdz èetriem iecienîtajiem sarakstiem.

�



�

-P+ AV

Piezîme:

Piezîme:

Piezîmes:
�

�

�
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OPTION TAUSTIÒU IZMANTOÐANA

TAUSTIÒI TV LABAJÂ SÂNÂ

OPTION

Piezîme:

taustiòð ïauj Jums parâdît âtrâs piekïuves izvçlni, kura piedâvâ tieðo
pieeju daþâm iezîmçm un izvçlnes opcijâm.

Âtrâs pieejas izvçlne parâdâs.

uz digitâlo televîziju attiecinâmie punkti bûs redzami tikai digitâlâs TV
pârraides gadîjumâ.

Izvçlieties ðo iestatîjumu, lai aktivizçtu/atceltu pulksteòa displeja râdîðanu
ekrânâ.

1. OPTION

2.

3. OK

4.

5. OPTION

Nospiediet taustiòu.

Nospiediet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos izvçlnes punktu.

Nospiediet taustiòu, lai pârietu uz izvçlçto izvçlnes punktu TV izvçlnç.
(Izòemot pulksteòa opciju).

Izmantojiet kursora taustiòus, lai izdarîtu izvçli.

Nospiediet taustiòu, lai izietu.

21. lpp. izlasiet nodaïu 'Skaòas izvçlnes iestatîjumu regulçðana'.

26. lpp. izlasiet nodaïu 'Iezîmju izvçlnes iestatîjumu regulçðana'.

26. lpp. izlasiet nodaïu 'Iezîmju izvçlnes iestatîjumu regulçðana'.

20. lpp. izlasiet nodaïu 'TV izvçlnes iestatîjumi, attçla izvçlnes iestatîjumu
regulçðana'.

21. lpp. izlasiet nodaïu 'TV izvçlnes iestatîjumi, skaòas izvçlnes iestatîjumu
regulçðana'.

�

Digitâlâ audio valoda:

Digitâlo subtitru valoda:

Subtitri:

Attçla formâts:

Ekvilaizers:

Pulkstenis:
�

Ja Jûsu tâlvadîbas pults ir pazaudçta vai salauzta, Jûs vçl joprojâm varat
mainît daþus no pamata uzstâdîjumiem ar taustiòiem Jûsu TV sânâ.

taustiòð var tikt izmantots galveno izvçlòu aktivizçðanai bez tâlvadîbas
pults:

un + taustiòus un vai taustiòus, lai
izvçlçtos vçlamos punktus.
Izmantojiet taustiòu, lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

�

�

Nospiediet strâvas padeves taustiòu , lai ieslçgtu vai izslçgtu TV.

Izmantojiet

�

MENU

VOLUME – PROGRAM/CHANNEL – +

MENU

�

�
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2. PIELIKUMS: PHILIPS TV PROGRAMMAPARATÛRAS ATJAUNOÐANA AR
PORTATÎVO ATMIÒU

Manuâlâ programmaparatûras atjauninâðana
Manuâlai programmaparatûras atjauninâðanai nokopçjiet "autorun.upg" failu
direktorijâ, kuras nosaukums ir "Upgrades", kas atrodas USB portatîvâs atmiòas
galvenajâ lîmenî. Jûs varat mainît faila nosaukumu kâ vçlaties, bet saglabâjiet
.upg paplaðinâjumu.

1. Ievietojiet USB portatîvo atmiòu, kurâ ir lejupielâdçtâ programmaparatûras
atjauninâðanas programma.

2. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties Ejiet uz Local
upgrades/applications.

TV sastâdîs visu USB portatîvajâ atmiòâ pieejamo programmaparatûru
sarakstu un parâdîs katras izvçlçtâs atjauninâðanas versijas datus.

3. Izvçlieties pareizo atjauninâðanas versiju un nospiediet sarkano taustiòu, lai
sâktu atjauninâðanas procesu.
Jûsu TV restartçs un automâtiski pâries atjauninâðanas reþîmâ.
Pçc daþâm sekundçm tas parâdîs atjauninâðanas procedûras statusu.

Ja Jûs mçìinât atjauninât ar zemâku atjauninâðanas versiju
nekâ paðreizçjâ, Jums tiks lûgts apstiprinâjums. Atjauninâðanai ar zemâku
versiju jânotiek tikai tad, ja tas ir îpaði nepiecieðams.

4. Ja programmaparatûras atjauninâðana bijusi veiksmîga, izòemiet USB
portatîvo atmiòu un restartçjiet Jûsu TV, izmantojot strâvas padeves taustiòu

TV augðâ.
TV sâks darboties, izmantojot jauno programmaparatûru.

Software Upgrade.

Brîdinâjums:

�
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2. PIELIKUMS: PHILIPS TV PROGRAMMAPARATÛRAS ATJAUNOÐANA AR
PORTATÎVO ATMIÒU

Automâtiskâ programmaparatûras atjauninâðanas procedûra
1. Izslçdziet Jûsu TV un izòemiet visas atmiòas ierîces.

2. Ievietojiet USB portatîvo atmiòu, kurâ ir lejupielâdçtâ programmaparatûras
atjauninâðanas programma.

3. Ieslçdziet Jûsu TV ar strâvas padeves taustiòu Jûsu TV augðâ.

4. Procedûras sâkumâ TV skançs USB portatîvâs atmiòas ierîci lîdz tas atradîs
atjauninâðanas programmu. TV automâtiski pâries atjauninâðanas reþîmâ.
Pçc daþâm sekundçm tas parâdîs atjauninâðanas procedûras statusu.

5. Ja programmaparatûras atjauninâðana bijusi veiksmîga, izòemiet USB
portatîvo atmiòu un restartçjiet Jûsu TV, izmantojot strâvas padeves taustiòu

TV augðâ.
TV sâks darboties, izmantojot jauno programmaparatûru.

Kad atjauninâðana ir pabeigta, izmantojiet Jûsu datoru, lai izdzçstu
TV programmaparatûru no Jûsu USB portatîvâs atmiòas.

�

�

Programmaparatûras atjauninâðanas laikâ Jums nav atïauts izòemt USB
portatîvo atmiòu.

Gadîjumâ, ja atjauninâðanas laikâ notiek strâvas pârrâvums, neizòemiet no TV
USB portatîvo atmiòu. TV atsâks atjauninâðanas procedûru tiklîdz strâvas
padeve atjaunosies.

Ja Jûs mçìinât atjauninât ar zemâku atjauninâðanas versiju nekâ paðreizçjâ,
Jums tiks lûgts apstiprinâjums. Atjauninâðanai ar zemâku versiju jânotiek tikai
tad, ja tas ir îpaði nepiecieðams.

Ja atjauninâðanas laikâ notiek kïûda, Jums vajadzçtu mçìinât to atkârtot vai
sazinâties ar Jûsu pârdevçju.

Automâtiskâ atjauninâðanas procedûra sâksies tikai tad, ja versija, kas
saglabâta USB portatîvajâ atmiòâ, atðíiras no paðreizçjâs TV
programmaparatûras versijas.

Brîdinâjums:
�

�

�

�

�

Piezîme:

11

IEVADS: DIGITÂLAIS TV

TV IESLÇGÐANA

PIRMÂS REIZES INSTALÇÐANA

Papildus analogo translâciju uztverðanai Jûsu TV ir iebûvçts TV uztvçrçjs, kas
uztver, atkodç un parâda digitâlos sauszemes signâlus.

Digitâlâ TV un radio kanâli ir pieejami un izmantojami tikai tad, ja:
Digitâlâ video translâcija (DVB-T) ir pieejama Jûsu apkârtnç;

Jûsu TV var izmantot Jûsu valsts DBV-T signâlus. www.philips.com/support
mâjas lapâ apskatiet atbalstîto valstu sarakstu.

�

�

�

�

Nospiediet strâvas pieslçgðanas taustiòu TV sânâ.
Indikators TV priekða iedegas, un ekrâns ieslçdzas.

Ja TV paliek gaidîðanas reþîmâ, nospiediet taustiòus vai taustiòu uz
tâlvadîbas pults.

�

-P+ �

pirmo reizi (un tikai pirmo reizi), kad Jûs ieslçdzat Jûsu TV, Jûs
redzçsiet apsveikuma ekrânu, kam seko instalçðanas procedûra. Izlasiet
nodaïu par instalçðanu pirmo reizi 12. lpp.

Piezîme:

Pirmo reizi (un tikai pirmo reizi), kad Jûs ieslçdzat Jûsu TV, Jûs redzçsiet
apsveikuma ekrânu, kam seko instalçðanas procedûra.
Instalçðanas procedûra sastâv no vairâkiem ekrâniem, kuri Jums palîdzçs veikt
Jûsu TV instalçðanu.
Sekojiet instrukcijâm ekrânâ.

ja TV ir jau instalçts pirms tam, un/vai Jûs mainît pirmâs riezies
instalçðanas iestatîjumus, izpildiet 16. lpp. nodaïâ "TV izvçlnes iestatîjumi"
aprakstîtâs instrukcijas.

Piezîme:
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1. solis: ekrâna valodas izvçle

2. solis: sâkotnçjâs TV instalçðanas pabeigðana

Pçc apsveikuma ekrâna parâdîðanas Jums tiek lûgts izvçlçties TV ekrâna izvçlòu
valodu. Virsraksta un informâcijas ekrâna valoda nepârtraukti mainâs. Arî digitâlâ
audio un subtitru valoda tiks uzstâdîta atbilstoði izvçlçtajai izvçlnes valodai.

Visi digitâlâ TV un radio kanâli un analogâs programmas tiek sameklçtas un
saglabâtas automâtiski. Ðis process var aizòemt vairâkas minûtes. Kad
meklçðana ir pabeigta, izvçlnç tiks norâdîts atrasto digitâlo servisu un
analogo programmu skaits.

1. Nospiediet kursoru augðup/lejup, lai izgaismotu Jûsu valodu.

2. Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults.

3. Sekojiet instrukcijâm ekrânâ, lai turpinâtu.

1. Nospiediet zaïo taustiòu uz tâlvadîbas pults laikâ, kad ir
izgaismots.

2. Izvçlieties valsti, kurâ Jûs atrodaties.

Ja Jûs izvçlaties nepareizo valsti, kanâlu numurçðana neatbilstîgs Jûsu
valsts standartam.
Gadîjumâ, ja Jûsu izvçlçtajâ valstî DVB-T translâcijas netiek atbalstîtas, uz
digitâlo televîziju attiecinâmie punkti izvçlnç nebûs pieejami.

3. Nospiediet zaïo taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai sâktu automâtisko kanâlu
instalçðanu.

Digitâlo TV kanâlu uztvere ir atkarîga no izvçlçtâs valsts.
Ja Jûs izvçlaties instalçt kanâlus vçlâk, TV izvçlnç izvçlieties automâtisko
instalçðanu, instalçðanu kanâlus, lai uzmeklçtu visus pieejamos kanâlus.

4. Nospiediet sarkano taustiòu, kad meklçðana ir pabeigta.

OK

Television

Piezîmes:
�

�

�

�

�

Piezîmes:

61

2. PIELIKUMS: PHILIPS TV PROGRAMMAPARATÛRAS ATJAUNOÐANA AR
PORTATÎVO ATMIÒU

Ievads

Portatîvâs atmiòas sagatavoðana programmaparatûras
atjauninâðanai

TV programmaparatûras versijas pârbaude

Philips Jums piedâvâ Jûsu TV programmaparatûras atjauninâðanas iespçju
portatîvajai atmiòai.
Pçc tam, kad Jûs esat pabeiguði programmaparatûras atjauninâðanu, Jûsu TV
darbosies labâk.
Uzlabojumi, kuri tiek veikti ir atkarîgi no programmaparatûras, ko Jûs
izmantojat, kâ arî no programmaparatûras, kura bija Jûsu TV pirms tam.
Atjauninâðanas procedûru Jûs varat veikt paðu spçkiem.
Atcerieties, ka ðî dokumenta saturs ir domâts tehniski izglîtotiem cilvçkiem.

1. Ejiet uz mâjas lapu, izmantojot Jûsu datora
pârlûka programmu.

2. Atrodiet uz Jûsu TV attiecinâto informâciju un programmaparatûru.

3. Izvçlieties jaunâko programmaparatûras atjauninâðanas failu un
lejupielâdçjiet to Jûsu datorâ.

4. Atveriet ZIP- failu un nokopçjiet "autorun.upg"failu USB portatîvâs atmiòas
galvenajâ lîmenî.

1. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties opciju, lai redzçtu paðreizçjâs
programmaparatûras versiju un aprakstu.

Ðai procedûrai Jums bûs nepiecieðams:
Personâlais dators vai iespçja pârlûkot starptautisko informâcijas tîklu.

Arhivçðanas iespçja, kas atbalsta ZIP – formâtu (piem., WinZip Windows vai
Stuffit Mac OS lietotâjiem).

Ieteicams tukða USB atmiòas karte vai atmiòas karte.

Tikai FAT/DOS- formatçta atmiòa tiek atbalstîta.

Jauna programmaparatûra var tikt iegûta no Jûsu pârdevçja vai lejupielâdçta no
www.philips.com/support mâjas lapas:

Izmantojiet tikai tâs programmaparatûras, ko var atrast
www.philips.com/support mâjas lapâ.

Pirms programmaparatûras atjauninâðanas procedûras sâkðanas, tiek ieteikts,
kâda programmaparatûra jau izmantota Jûsu TV.

Programmaparatûras atjauninâðanas izvçlne pâriet kreisajâ pusç.

�

�

�

Piezîme:

Piezîme:

www.philips.com/support

Software Upgrade.

Current Software Info

�
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1. PIELIKUMS: TÂLVADÎBAS PULTS UZSTÂDÎÐANA DARBAM AR ÂRÇJO APRÎKOJUMU

Jûsu TV tâlvadîbas pults piedâvâ Jum siespçju kontrolçt Jûsu DVD vai DVD/R.

Visu reþîmu diodes mirgo 3 sekundes kâ apstiprinâjus koda ievadîðanai.

Jûsu tâlvadîbas pults ir DVD vai DVD/R reþîmâ.

Nospiediet reþîma taustiòu 4 sekundes.
Tâlvadîbas pults atgriezîsies reþîmâ.

1. Nospiediet reþîma taustiòu 4 sekundes, kamçr LED iedegas pastâvîgi.

2. Ievadiet kodu 500 ar cipara taustiòiem, kas paredzçts Philips DVD
atskaòotâjam.
Ievadiet kodu 542 ar cipara taustiòiem, kas paredzçts Philips DVD
magnetafoniem.

Ja Jûs ievadât nepareizo kodu, visas diodes tisk iedegtas 2 sekundes.
Atgriezieties pie 2. soïa.

DVD

�

�

�

Lai atceltu izvçlçto reþîmu,
� DVD

TV
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3. solis: Iestatîjumu atbalsts: izvçlieties Jûsu TV iestatîjumus
Instrukcijâs, kas parâdîtas vairâkos ekrânos, Jums tiek prasîts uzstâdît
nepiecieðamos attçla, skaòas un fona apgaismojuma iestatîjumus, lai
panâktu, ka ðie iestatîjumi ir tieði tâdi, kâ Jûs vçlaties.

1. Nospiediet zaïo taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai reìistrçtu
izvçlni.

2. Ar kursoru augðup/lejup izvçlieties valsti.

Atkal nospiediet zaïo taustiòu, lai turpinâtu darbîbu.

3. Izmantojiet kursoru pa kreisi/pa labi, lai katru reizi izvçlçtos Jums
nepiecieðamo ekrânu.

4. Nospiediet zaïo taustiòu katru reizi, kad vçlaties apstiprinât izvçli un pâriet uz
nâkamo ekrânu.

Iestatîjumu atbalsta funkcija secîgi piedâvâ iestatîjumus: attçlam, skaòai, fona
apgaismojumam.

5. Atkal nospiediet zaïo taustiòu, lai saglabâtu visus iestatîjumus un atgrieztos
TV instalçðanas izvçlnç.

ja Jûs pârlecat vai apstâdinât iestatîjumu atbalsta funkciju,
standarta Philips iestatîjumi tiks izvçlçti.

6. Atkal nospiediet zaïo taustiòu, lai beigtu pirmâs riezies uzstâdîðanas
procedûru un parâdîtu pirmo saglabâto TV kanâlu.

jebkurâ laikâ Jûs varat mainît vai atiestatît Jûsu iestatîjumus vai
regulçt attçla, skaòas un fona apgaismojuma individuâlos iestatîjumus TV
iestatîjumu izvçlnç. Izlasiet 16. lpp. "TV izvçlnes iestatîjumu izmantoðana".
Lai kontrolçtu TV funkciju îpaðos iestatîjumus, iezîmes un papildu aprîkojumu,
izlasiet 26. lpp. "Iezîmju izvçlnes iestatîjumu regulçðana".

Settings assistant

Piezîme:

Piezîme:

�

�

�

Ja Jûs izvçlaties , Jûs beigsiet iestatîjumu atbalsta reþîmu. TV
parametri attçlam, skaòai un fona apgaismojumam tiks uzstâdîti uz iepriekð
fiksçtiem iestatîjumiem.

Ja Jûs izvçlaties , Iestatîjumu atbalsta funkcija atkal tiks ieslçgta.

Iestatîjumu punkti tiks râdîti secîbâ. Ekrâna augðpusç Jûs varat redzçt, cik
iestatîjumu ir uzstâdîts, un cik iestatîjumu ir pavisam.

Shop

Home
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Ievads
Liels daudzums instrukciju, palîdzîbas tekstu un ziòojumu tiks parâdîti Jûsu TV
ekrâna, kad izmantosiet izvçlnes vai, kad mçìinâsiet izpildît kâdu darbîbu.

Lûdzu, sekojiet instrukcijâm un izlasiet palîdzîbas tekstu, kuri ir parâdîti,
izgaismojot kâdu îpaðu punktu.

Krâsainie taustiòi apzîmç daþâdas darbîbas, kuras var tikt izpildîtas atkarîbâ no
aktivizçtâ avota. Nospiediet attiecîgâs krâsas taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai
izpildîtu vçlamo darbîbu.

uz digitâlo televîziju attiecinâmie punkti bûs pieejami tikai digitâlâs TV
translâcijas gadîjumâ.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

. lpp. izlasiet
nodaïu "Multimediju pârlûks".

Labajâ panelî ir redzams izgaismotâ izvçlnes punkta saturs.

Piezîme:

1. Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults.

(TV izvçlne) ïauj Jums piekïût TV izvçlnei. Lasiet turpmâk.
(TV kanâli) ïauj Jums piekïût TV kanâlu sarakstam un

izveidot lîdz èetriem iecienîtajiem kanâliem, kuros Jûs varat saglabât
Jûsu iecienîtos TV kanâlus un radio stacijas. 39. lpp. izlasiet nodaïu
"Jûsu iecienîto kanâlu saraksta veidoðana".

(Programmu gids) ïauj Jums piekïût pie detalizçtas
informâcijas par kâdu no digitâlajâm TV programmâm. Atkarîbâ no
elektroniskâ programmu gida, Jûs varat piekïût arî digitâlo TV
programmu sarakstam un vienkârði izvçlçties un uztvert vçlamo
programmu. 40. lpp. izlasiet nodaïu "EPG (Elektroniskais programmu
gids)".

(multimediji) ïauj Jums piekïût pie multimediju pârlûka.
Tas ïauj Jums parâdît Jûsu personîgos multimediju failus. Multimediju
izvçlne ir pieejama tikai tad, ja USB ierîce ir pievienota. 41

2. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izgaismotu un izvçlçtos izvçlnes
punktus.

3. Izmantojiet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izgaismoto izvçlnes punktu.

MENU/BROWSE

TV menu
TV channels

Programme guide

Multimedia

�

�

�

�

�

�
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Iemesls

Nav attçla

Vâjð attçls

Vâjas krâsas

Nav digitâlo kanâlu

Tâlvadîbas pults

Nav skaòas

Pievienotâ aprîkojuma
tâlvadîbas pults nedarbojas labi

Foto, mûzika vai video netiek
atskaòoti vai atskaòoðanai ir
vâja kvalitâte?i

VGA attçls nav stabils vai
sinhronizçts

Nav attçla vai skaòas problçmas
risinâjuma

Sarkana mirgojoða diode

Traucçjumu novçrðana

�

�

�

Vai antena ir pievienota pareizi? Vai vadi ir stingri pievienoti antenas
ligzdâ?
Pârbaudiet, vai Jûs esat izvçlçjuðies pareizo avotu.
Vai bçrnu aizslçgs ir izslçgts?

�

�

�

�

Vai Jûs esat izvçlçjuðies pareizo TV sistçmu manuâlâs instalçðanas
izvçlnç?
Vai Jûsu mâjas antena, neiezemçtas audio ierîces, neona gaismas
neatrodas pârâk tuvu skaïruòiem, neiezemçtam audio aprîkojumam,
neona gaismâm, utt?
Kalni vai augstas çkas var radît dubultu ekrânu vai attçla traucçjumus.
Daþreiz Jûs varat uzlabot attçla kvalitâti mainot antenas atraðanâs vietu.
Vai attçls vai teleteksts ir neatpazîstami? Pârbaudiet, vai Jûs esat
ievadîjuði pareizo frekvenci. Lasiet nodaïu “Instalçðana, Analogais:
manuâlâ instalçðana” 29. lpp.

�

�

Pârbaudiet fabrikas iestatîjumus instalçðanas reþîmâ.
Pârbaudiet savienojumus ar papildu aprîkojumu un TV.

� Sazinieties ar Jûsu pârdevçju par digitâlâs televîzijas iespçjâm Jûsu
valstî.

�

�

�

Nav skaòas nevienam kanâlam? Pârbaudiet, vai skaïums nav uzstâdîts uz
minimumu?
Vai skaòa nav atslçgta ar taustiòu?
Pârbaudiet savienojumus ar papildu aprîkojumu un TV.

�

�

�

�

Pârbaudiet, vai tâlvadîbas pults ir pareizi uzstâdîta ierîcei, kuru vçlaties
kontrolçt.
Ja Jûsu TV vairs neatbild tâlvadîbas pultij, baterijas var bût tukðas.
Nomainiet baterijas.

Izvçlieties reþîmu Jûsu tâlvadîbas pultij.
Jûs vçl joprojâm varat izmantot taustiòus Jûsu TV labajâ sânâ.

TV

� Infrasarkanie signâli no ekrâna var traucçt citu ierîèu uztveres jutîbu.
Risinâjums: nomainiet ârçjâ aprîkojuma tâlvadîbas pults baterijas.

� Pârbaudiet, vai avots atbilst izvçlçtajam kodam.

�

�

Pârbaudiet, vai esat izvçlçjuðies pareizo VGA reþîmu Jûsu PC.

Pârbaudiet savienojumu starp datoru un TV.
Izlasiet par datora pievienoðanu 54. lpp.

� Izslçdziet Jûsu TV un tad atkal ieslçdziet to.
Nekad nemçìiniet labot defektus paðu spçkiem.
Pârbaudiet kopâ ar tirdzniecîbas aìentu vai izsauciet TV meistaru.

� Atvienojiet strâvas vadu uz 10 sekundçm, tad atkal pievienojiet to.

TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA
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AUDIO UN VIDEO APRÎKOJUMA TAUSTIÒI

Lielâko daïu no Philips firmas audio un video aprîkojuma funkcijas var izsaukt ar
Jûsu TV pulti.
Nospiediet kâdu no taustiòiem pçc tam, kad esat nospieduði kâdu no reþîma
taustiòiem atkarîbâ no tâ, kuru ierîci vçlaties darbinât ar
ðo tâlvadîbas pulti.
Izlasiet nodaïu "Tâlvadîbas pults izmantoðana" 7. – 8. lpp.

lai pârslçgtu gaidîðanas reþîmâ

ierakstîðanai

âtrai pârtîðanai atpakaï

meklçðanai lejup

funkcijas pârtraukðanai

atskaòoðanai, pauzçðanai

âtrai pârtîðanai uz priekðu

meklçðanai augðup

informâcijas parâdîðanai

izvçlnes ieslçgðanai, izslçgðanai

nodaïas, kanâla un skaòdarba izvçlei

lîdz ciparu ievadei

kursors augðup/ lai izvçlçtos nâkamo vai iepriekðçjo disku
lejup

kursors pa kreisi/ lai izvçlçtos iepriekðçjo vai nâkamo skaòdarbu
pa labi

lai izvçlçtos DVD ieraksta/nodaïas indeksu

lai izvçlçtos pçc Jûsu izvçles subtitru valodu

Ja neviens taustiòð netiek nospiests 30 sekunþu laikâ, tâlvadîbas pults pârslçdzas
TV reþîmâ.

Tâlvadîbas pults neatgriezîsies TV reþîmâ un paliks izvçlçtajâ reþîmâ pat pçc 30
sekunþu iztecçðanas.

Ja taustiòð ir nospiests vienu sekundi, eksperta reþîms ir izvçlçts, un
tâlvadîbas pults paliks izvçlçtajâ reþîmâ.

(DVD, STB, VCR, AUX)

(VCR, CD);

(DVD)

(VCR, CD);

(DVD)

MENU/BROWSE

-P+

0 9

(CD)

(CD)

(AUX)

(DVD);

�




�

�

�

	

�

�

�

�

Normâlais reþîms

Eksperta reþîms

Lai pârslçgtu normâlo un eksperta reþîmu
1. Izvçlieties TV reþîmu ar taustiòu.

2. Nospiediet taustiòu kopâ ar taustiòu vismaz èetras sekundes.

3. Izvçlieties vajadzîgo reþîmu

4. Lai atgrieztos TV reþîmâ, izvçlieties un atkârtojiet no 1. lîdz 3. solim.

TV

OK

(DVD, STB, VCR, AUX).

TV

�

�
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4.
TV settings

Features
Installation

5.

Piezîme:

6. MENU/BROWSE

Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos izvçlnes punktu.
(TV iestatîjumi) ïauj Jums regulçt nepiecieðamos attçla,

skaòas un fona apgaismojuma iestatîjumus.
(Iezîmes) ïauj Jums kontrolçt îpaðu TV iezîmju iestatîjumus.

(Instalçðana) ïauj Jums
Izvçlçties valodu;
meklçt un saglabât TV kanâlus;
uzstâdît vai regulçt vairâkas îpaðas funkcijas;
izvçlçties pievienoto aprîkojumu;
definçt vienu vai vairâkus kanâlu kâ dekodera kanâla numurus;
atiestatît Jûsu attçla, skaòas un fona apgaismojuma iestatîjumus uz
standarta fabrikas iestatîjumiem;
atjauninât Jûsu TV programmaparatûru.

Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izgaismoto izvçlnes punktu.
Labâ paneïa saturs tiek pârvietots uz kreiso paneli, un labajâ panelî Jûs tagad
varat redzçt jaunâ izgaismotâ punkta saturu.

daþreiz ir svarîgi, lai Jûs iestatîjumu regulçðanas laikâ varçtu skatîties
attçlu. Tas nozîmç, ka ja izgaismotai punkts ir redzams labajâ panelî, pârçjie
izvçlnes punkti tiek paslçpti. Ja nospieþ kreiso kursoru, paslçptie izvçlnes punkti
atkal parâdâs un izgaismotais punkts pâriet uz kreiso paneli.

Nosiediet taustiòu, lai izietu no galvenâs izvçlnes.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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TV IZVÇLNES IESTATÎJUMU IZMANTOÐANA

TV izvçlne ïauj Jums piekïût iestatîjumiem un mainît tos gadîjumâ, ja vçlaties
mainît pirmâs reizes instalçðanas iestatîjumus un/vai vçlaties kontrolçt îpaðu TV
funkciju iestatîjumus.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV iestatîjumu izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Vairâki instrukciju ekrâni piedâvâ Jums izvçlçties vçlamos attçla, skaòas
un fona apgaismojuma iestatîjumus, lai izveidotu ietstaîjumus, kas Jûs
apmierina.

Attçla un skaòas iestatîjumu regulçðana

A. Iestatîjumu maiòa vienkârðajâ manierç ar iestatîjumu
atbalsta funkciju.

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Nospiediet taustiòu, lai izietu no izvçlnes.

Lai padarîtu iestatîjumu maiòu vieglâku, ir trîs veidi, kâ to darît. Izlasiet
nâkamâs lapas.

Katru reizi, kad esat veikuði izvçli, nospiediet zaïo taustiòu, lai apstiprinâtu
izdarîto izvçli.

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

Izlasiet nodaïu "Pirmâs reizes instalçðana, 3. solis: iestatîjumu atbalsts:
Jûsu TV iestatîjumu izvçle" 13. lpp.

2. Nospiediet zaïo taustiòu, lai atkal atgrieztos TV izvçlnç.

MENU/BROWSE

TV menu

TV settings

MENU/BROWSE

Settings assistant

�

�

�

�
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PIEVIENOTÂ APRÎKOJUMA IZVÇLE

IERAKSTÎÐANA AR JÛSU MAGNETAFONU

Pirms Jûsu pievienotâ aprîkojuma darbinâðanas Jums jâizdara izvçle instalçðanas
izvçlnç, izlasiet 36. lpp. "Jûsu savienojuma izvçlnes izvçle".

1. Nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties

4. Nospiediet kursoru pa labi.

5. Izvçlieties

6. Nospiediet kursoru pa labi.

7. Izvçlieties ieeju, pie kuras ârçjâ ierîce ir pievienota.

8. Atkal nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu pie izvçlçtâs ieejas pievienoto
ierîèu sarakstu.

9. Ar kursoru augðup/lejup izvçlieties ârçjo aprîkojumu.

MENU/BROSE

TV menu

Installation.

Connections.

Piezîme:

Piezîme:

lai digitâlâs programmas ierakstîtu ar analogo magnetafonu, TV ir jâbût
ieslçgtam, un digitâlajai programmai ir jâbût uztvertai.

Jûs varat ierakstît TV programmu izmantojot skaòas ierakstîtâju, rakstîðanas laikâ
neietekmçjot Jûsu TV.

Jûsu TV kanâlu ieslçgðana netraucç ierakstîðanu!

TV programmas ierakstîðana

1. Izvçlieties sava magnetafona kanâla numuru.

2. Uzstâdiet Jûsu magnetafonu ierakstîðanai.
Izmantojiet magnetafona lietoðanas instrukciju.
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STANDARTA INTERFEISA SLOTA IZMANTOÐANA

Lai saòemtu kodçtos DTV signâlus, Jums bûs nepiecieðams CA (papildu pieejas)
modulis un Smart karte, ko piegâdâ servisa piegâdâtâjs.
CA modulis var ïaut piekïût papildu servisiem, piem., maksas TV.
Sazinieties ar Jûsu standarta interfeisa servisa piegâdâtâju, lai iegûtu plaðâku
informâciju par ðiem moduïiem.
Arî CA moduïu tipi var atðíirties atkarîbâ no raþotâja, katrs no CA moduïiem
atbalsta kâdu no atkodçðanas sistçmâm. Jûsu TV atbalsta CA moduïus, lai
darbotos ar DVB-T standartu.
Atcerieties, ka viedâ (smart) karte var bût izmantojama tikai vienam translçtajam
kanâlam.
CA moduïi un viedâs kartes nav iekïautas komplektâ, ne arî Philips papildu
piederums.
CI servisa piegâdâtâjs ir atbildîgs par ziòojumiem un tekstiem ekrânâ.
Neizdoðanâs gadîjumâ vai dîvainas darbîbas gadîjumâ Jums jâsazinâs ar Jûsu CI
servisa piegâdâtâju.

Ievietojiet îapðo papildu pieejas moduli standarta interfeisa slotâ tik tâlu, cik
iespçjams. Var paiet daþas minûtes pirms CA modulis tiek aktivizçts un
servisa informâcija lejupielâdçta.

ja Jûs pievienojat CA moduli nepareizi, tas var sabojât karti un TV.
Pçc kartes ievietoðanas atstâjiet to slotâ pastâvîgi. Neòemiet to ârâ, ja vien Jums
netiek lûgts to darît. Piemçram, Jûsu karte ir bijusi slotâ, kad Jûsu CI servisa
raidîtâjs vçlas lejupielâdçt jaunu informâciju viedajâ kartç. Ja CA modulis ir
izòemts, Jûsu TV vairs nevarçs atkodçt digitâlos DVB-T kanâlus.

Lai piekïûtu standarta interfeisa piedâvâjumam, 29. lpp. izlasiet nodaïu "TV izvçlne,
Iezîmju izvçlnes iestatîjumu regulçðana, Standarta interfeiss.

CA moduïa ievietoðana
�

Brîdinâjums:

Brîdinâjums: izslçdziet TV pirms jebkura moduïa ievietoðanas standarta interfeisa slotâ.
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TV IZVÇLNES IESTATÎJUMU IZMANTOÐANA

B. Standarta iestatîjumu izmantoðana (ja tâdi ir)

C. Individuâli iestatîjumi attçlam, skaòai un fona
apgaismojumam.

Ðî izvçlne piedâvâ Jums atiestatît Jûsu veiktos iestatîjumus uz standarta
iestatîjumiem attçlam un skaòai.

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

2. Nospiediet kursoru pa labi.

3. Nospiediet zaïo taustiòu, lai saglabâtu izvçlçto iestatîjumu.

Reset to standard
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Izvçlne parâdâs, piedâvâjot Jums izvçlçties kâdu no standarta iestatîjumiem
skaòai un attçlam.

norâda paðreizçjo attçla un skaòas iestatîjumu.
Ja Jûs izvçlaties , Jûs varat skaòai, attçlam un fona apgaismojumam
uzstâdît bagâtîgus iestatîjumus, maksimâli izmantojot TV iespçjas.
Ja Jûs izvçlaties , Jûs attçlam, skaòai un fona apgaismojumam varat
izvçlçties rekomendçtos standarta lielumus. Lielâkajâ daïâ gadîjumu tas
nodroðinâs vislabâko un lîdzsvarotâko skatîðanâs un klausîðanâs kvalitâti.
Ja Jûs izvçlaties , Jûs attçlams, skaòai un fona apgaismojuma
varçsiet izvçlçties zemâko lielumu iestatîjumus.

Izvçlieties vai un nospiediet kursoru pa labi.
Izvçlne parâdâs, kas ïauj Jums uzlabot attçla, skaòas un fona apgaismojuma
iestatîjumus.
Lai regulçtu attçla iestatîjumus, 18. lpp. izlasiet nodaïu 'Attçla izvçlnes
iestatîjumu regulçðana'.
Lai regulçtu skaòas iestatîjumus, 21. lpp. izlasiet nodaïu 'Skaòas izvçlnes
iestatîjumu regulçðana'.
Lai regulçtu fona apgaismojuma iestatîjumus, 23. lpp. izlasiet nodaïu 'Fona
apgaismojums'.

Current
Vivid

Natural

Subtle

Picture, Sound Ambilight�
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ATTÇLA IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Attçla izvçlne sastâv no iestatîjumiem, kuri maina attçla kvalitâti.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi..

TV iestatîjumu izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Attçlu izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Izvçlieties , lai baltie toòi bûtu zilgani, , lai toòi bûtu dabiski,
, lai baltie toòi bûtu sârti.

Izvçlieties , lai paði izveidotu sev tîkamâko iestatîjumu attçla nokrâsas
izvçlnç.

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

5. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos attçla izvçlnes punktus.

6. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izvçlçto attçla izvçlnes punktu.

visi uz digitâlo televîziju attiecinâmie punkti bûs pieejami tikai
digitâlâs TV translâcijas gadîjumâ.

7. Izmantojiet kursora taustiòus, lai regulçtu iestatîjumus.

8. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos attçla izvçlnç.

Ðis iestatîjums regulç attçla gaiðo daïu intensitâti, bet attçla tumðâs daïas
saglabâ nemainîgas.

Ðis iestatîjums padarîs gaiðâku visu attçlu, kas visvairâk ietekmç attçla tumðâs
daïas.

Ðis iestatîjums regulçs krâsu piesâtinâtîbas lîmeni, lai tâs atbilstu Jûsu gaumei.

Kompensç krâsu variâcijas NTSC kodçtajâ pâaraidçm.

Ðis iestatîjums regulçs attçla detaïu asumu.

Ðis iestatîjums samazinâs vai palielinâs (sarkanos) un (zilos) toòus.

MENU/BROWSE

TV menu

TV settings

Picture

Piezîme:

Warm Cool

�

�

�

�

Kontrasts (Contrast)

Spoþums (Brightness)

Krâsa (Colour)

Nokrâsa (Hue)

Asums (Sharpness)

Nokrâsa (Tint)

�

�

Cool Normal
Warm

Custom
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PERSONÎGAIS DATORS PIE MÂJAS SAKARU TÎKLA SAVIENOTÂJA

Jûsu TV ir piemçrots arî pievienoðanai Jûsu datoram vai mâjas sakaru tîklam.
Izlasiet komplektâ atseviðíi iekïauto Connected Planet padomdevçju, lai iegûtu
plaðâkus paskaidrojumus par ðîm darbîbâm.

MÂJAS KINOZÂLES PASTIPRINÂTÂJS

Digitâlais mâjas kinozâles pastiprinâtâjs

Analogais mâjas kinozâles pastiprinâtâjs

�

�

Pievienojiet digitâlo mâjas kinozâles pastiprinâtâju pie
savienotâja TV aizmugurç.

Atkarîbâ no Jûsu mâjas kinozâles pastiprinâtâja savienotâja kabeïa un
pieejamâs savienotâja ieejas, pievienojiet Jûsu pastiprinâtâju
un savienotâjiem vai EXT1 vai TV apakðâ vai aizmugurç.

DIGITAL AUDIO OUT
1

AUDIO OUT L
R 3 2

lai nepieïautu jûtamu aizkavçðanos starp attçlu un skaòu,
izmantojiet savienotâju Jûsu mâjas kinozâles
pievienoðanai.

Padoms:
DIGITAL AUDIO OUT
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DATORS

Dators aprîkots ar VGA savienotâju:

Dators aprîkots ar DVI savienotâju:

Ar digitâlo audio

Ar analogo audio

1. Vienu VGA kabeïa galu pievienojiet datora video kartei un otru galu
savienotâjam TV apakðâ. Stingri pievienojiet savienotâju ar vada skrûvçm.

2. Multimediju datora gadîjumâ pievienojiet audio kabeli Jûsu datora
izejâm un TV ieejai.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties , izvçlieties Jûsu savienotâjus un saiti uz
. Izlasiet 36. lpp.

4. Tajâ paðâ savienojumu izvçlnç izvçlieties arî

1. Izmantojiet DVI uz kabeli, lai pievienotu pie viena no TV HDMI
savienotâjiem .

2. Pievienojiet audio kabeli TV savienotâjam.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 36. lpp
izlasiet 'Jûsu savienojumu izvçle' un piesaistiet to ai .

4. Tajâ paðâ savienojumu izvçlnç izvçlieties arî

1. Izmantojiet DVI uz HDMI kabeli, lai pievienotu pie TV I savienotâja 1.

2. Pievienojiet audio kabeli TV AUDIO ieejai.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties pievienoto datoru, izvçlieties Jûsu
savienojumus un saiti uz . Izlasiet 36. lpp.

4. Tajâ paðâ savienojumu izvçlnç izvçlieties arî

1 VGA

2 AUDIO
L/R

VGA
VGA

Analogue audio In.

HDMI
1

2 DIGITAL AUDIO IN

HDM1 v 2

Digital audio in.

HDM 2

3 L/R

HDMI 2

Analogue audio in.

Piezîmes:
HDMI�

�

�

�

Tikai PC ar digitâlo skaòu var tikt pievienots savienotâjam;

Ja Jûsu datoram nav digitâlâs skaòas izejas, pievienojiet Jûsu datoru ar VGA savienotâju;

Pirms datora pievienoðanas TV, izvçlieties Jûsu datora monitora ietstaîjumus, lai atjaunotu 60Hz frekvenci;

Izmantojamie datora monitora reþîmi:

VGA 640 x 480

SVGA 800 x 600

XGA 1024 x 768
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ATTÇLA IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Nokrâsas regulçðana

On Off

Off Minimum Maximum

On i Off

Medimum
Minimum, Maximum Off

(tikai tad, ja ðî iezîme ir uzstâdîta uz Custom)

Izvçlieties (ieslçgt) vai (izslçgt), lai aktivizçtu vai izslçgtu Pixel Plus
iezîmi.

Izvçlieties (izslçgt), (minimâlais) vai (maksimâlais)
vai, lai aktivizçtu vai izslçgtu Digital Natural Motion iezîmi un patieðâm
redzçtu attçla kvalitâtes atðíirîbu.

Izvçlieties (ieslçgt) va (izslçgt).

Normâlos apstâkïos izvçlieties opciju. Bet Jûs varat izvçlçties arî
vai opcijas.

Uzlabo attçla baltos punktus (WP) un melno lîmeni (BL).

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

2. Izmantojiet kursora taustiòus, lai izvçlçtos un regulçtu iestatîjumus:
ïauj Jums regulçt toòu nokrâsu, sârtinot attçla baltos punktus.
ïauj Jums regulçt toòu nokrâsu, padarot attçla baltos punktus zaïâkus.

: ïauj Jums regulçt toòu nokrâsu, sârtinot attçla melno lîmeni.
: ïauj Jums regulçt toòu krâsu, attçla melno lîmeni padarot sarkanâku.
ïauj Jums regulçt toòu nokrâsu, attçla melno lîmeni padarot zaïâku.

3. Izmantojiet krâsainos taustiòus, lai atiestatîtu iepriekðnoteiktos iestatîjumus.

4. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos attçla izvçlnç.

Pixel Plus ir visideâlâkais iestatîjums, jo tas maksimâli uzlabo attçlu, uzlabojot
kontrastu, asumu, attçla dziïumu un krâsu kvalitâti attçlam no jebkura avota,
ieskaitot augstas izðíirtspçjas ierîces.

Mazina laukuma un lîniju mirgoòu un nodroðina skaidru kustîbu, îpaði filmâs.

ClearLCD iezîme nodroðina precîzu un asu kustîbas reproducçðanu, labâku
tumðo krâsu lîmeni, augstu kontrasta lîmeni bez mirgoòas un plaðâku
skatîðanâs leòíi.

Automâtiski uzstâda lîmeni, kurâ TV automâtiski pastiprina detaïas tumðos,
vidçjos un gaiðos attçla laukumos.

Custom tint

R-WP:
G-WP:
B-WP
R-BL
G-BL:

Pixel Plus

Digital Natural Motion

ClearLCD

Dynamic contrast

�

�

�

�
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ATTÇLA IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

DNR (Digitâlais trokðòu slâpçtâjs)

MPEG artefakta mazinâðana

Colour enhancement (Krâsu piesâtinâjums)

Active control

Light sensor (gaismas sensors)

Picture format (Attçla formâts)

Ðî iezîme uzstâda lîmeni, kurâ troksnis attçlâ tiek mçrîts un samazinâts,
uzlabojot attçla kvalitâti, ja tiek saòemts vâjð video signâls.

artefakta mazinâðana nogludina digitâlâ satura pârejas.

Ðî iezîme padara krâsas spilgtâkas un uzlabo gaiðo krâsu detaïu izðíirtspçju. Tas
padar krâsas dzîvâkas.

Ðajâ reþîmâ TV nepârtraukti mçra un labo visus ienâkoðos signâlus, lai
nodroðinâtu iespçjami labâko attçla kvalitâti.

sensoru uztver apkârtçjâs vides apgaismojuma lîmeni un
automâtiski regulç attçla iestatîjumus un fona apgaismojuma iestatîjumus
patîkamâkais skatîðanai.

Ðî iezîme regulçs attçla izmçru atkarîbâ no pârraidîtâ formâta un Jûsu
izvçlçtajiem iestatîjumiem.

ðai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

Par to, kâ pârvietoties pa TV iestatîjumu izvçlni, izlasiet 14. lpp.: "TV izvçlnes
iestatîjumu izmantoðana".
Izvçlieties kâdu no formâtiem: Auto formatç, Super zoom, 4:3, Movie Expand
14:9, Movie Expand 16:9 vai Wide screen.

Ja subtitri ir parâdîti apakðçjâ tumðajâ malâ, automâtiskais formâts padara tos
redzamus.
Ja raidstacijas logo ir augðçjâ melnajâ malâ, tas nebûs redzams.
Super zoom formâts noòem melnâs malas 4:3 formâta programmâm ar nelielu
attçla sagrozîðanu.
Movie Expand 14:9, Movie Expand 16:9 vai Super zoom formâtu gadîjumâ Jûs
subtitrus varat padarît redzamus ar kursoru augðup/lejup.

�

�

�

�

�

Atkarîbâ no attçla traucçjumiem izvçlieties kâdu no iestatîjumiem:
vai

Izvçlieties (ieslçgts) vai (izslçgts).

Izvçlieties vai

Izvçlieties (ieslçgts) vai (izslçgts).

Izvçlieties (ieslçgts) vai (izslçgts).

Automâtiskais formâts liek attçlam piepildît pçc iespçjas visu ekrânu.

HD avotiem visi attçla formâti nav pieejami.

Off,
Minimum, Medium Maximum.

On Off

Off, Minimum, Medium Maximum.

On Off

On Off

Piezîme:

Aktivizçta MPEG

Aktivizçts

Padoms: OPTION
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Ar Saliktâ Video savienotâjiem
1. Pievienojiet tîs atseviðíos saliktâ video kabeïus arçjam aprîkojumam,

kuram ir saliktâ video izejas (YPbPr), piem., DVD atskaòotâjam un TV
un ligzdâm.

2. Pievienojiet audio kabeli ârçjâ aprîkojuma DIGITAL OUT terminâlam un
vienam no TV savienotâjiem.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 36. lpp
izlasiet "Jûsu savienojumu izvçle". Tajâ paðâ savienojumu izvçlnç izvçlieties
arî in un piesaistiet to

4. DVD atskaòotâja ar analogo audio gadîjumâ, pievienojiet audio kabeli DVD
audio un ligzdâm un ligzdai.
Kabeïa ierîces un/vai satelîta ierîces gadîjumâ pievienojiet arî TV kabeli un/vai
satelîta antenas kabeli un antenas kabeli .

1
EXT3

Y, Pb Pr

2
DIGITAL AUDIO IN

Digital audio EXT3.

L R EXT3 L/R AUDIO

4 5

Piezîmes

Brîdinâjums:

�

�

�

Kabeïi bieþi ir iezîmçti krâsaini, atbilstoði savienotâjiem. Pievienojiet sarkano
sarkanajam, balto baltajam...

Saliktâ video ligzdas var atðíirties atkarîbâ no pievienotâ DVD atskaòotâja vai
cita ârçjâ aprîkojuma. Arî saîsinâjumi var atðíirties, zîmes B un R ir saîsinâjums
zilajiem un sarkanajiem saliktajiem signâliem, attiecîgi Y apzîmç luminiscçjoðo
signâlu. Izmantojiet DVD atskaòotâja vai cita ârçjâ aprîkojuma lietoðanas
instrukcijas, lai iepazîtos ar precîzâm detaïâm.

Lai iegûtu optimâlu attçlu, tiek ieteikts Jûsu aprîkojuma ieslçgt augstâko
iespçjamo izmantojamo displeja reþîmu.

gadîjumâ, ja Jûs pamanât attçla traucçjumus, nepareizas krâsas vai
krâsu trûkumu, attçla trûkumu vai pat ðo parâdîbu kombinâcijas, pârbaudiet vai
savienojumi ir veikti pareizi un vai pievienotâ aprîkojuma izðíirtspçja un signâlu
standarts ir uzstâdîti pareizi. Izmantojiet Jûsu aprîkojuma lietoðanas instrukcijas.

DVD ATSKAÒOTÂJS, SAT. RESIVERS VAI KABEÏA IERÎCE

Padoms: ja nepiecieðams, Jûs varat regulçt attçla atraðanos ekrâna centrâ ar kursora taustiòiem.
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DVD ATSKAÒOTÂJS/KABEÏA IERÎCE/SPÇÏU KONSOLE

DVD ATSKAÒOTÂJS VAI KABEÏA IERÎCE

Ar HDMI savienotâju
HDMI ir vadoðais jaunais digitâlâ video un audio savienojumu standarts.

jebkuru problçmu gadîjumâ 67. lpp. izlasiet 5. pielikumu: Informâcija,
kas attiecas uz pievienoto ârçjo aprîkojumu ar HDMI savienotâju.

1. Pievienojiet Jûsu aprîkojumu pie savienotâja.

2. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 34. lpp
izlasiet "Jûsu savienojumu izvçle" un piesaistiet to vai .

HDMI

HDMI1 2

Piezîme:

Ar DVI savienotâju
Piezîme:
HDMI

tikai DVD atskaòotâjs ar DVI ar digitâlo skaòu var tikt pievienots pie
savienotâja.

1. Pievienojiet DVI uz HDMI kabeli vienam no Jûsu TV HDMI savienotâjiem.

2. Pievienojiet audio kabeli Jûsu savienotâjam.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 36. lpp
izlasiet "Jûsu savienojumu izvçle" un piesaistiet to vai .

4. Tajâ paðâ savienojumu izvçlnç izvçlieties arî

2 TV DIGITAL AUDIO IN

HDMI1 2

Digital audio in.

Padoms: ja nepiecieðams, Jûs varat regulçt attçla atraðanos ekrâna centrâ ar kursora taustiòiem.

Padoms: ja nepiecieðams, Jûs varat regulçt attçla atraðanos ekrâna centrâ ar kursora taustiòiem.
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SKAÒAS IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Skaòas izvçlne sastâv no iestatîjumiem, kuri maina attçla kvalitâti.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi..

TV iestatîjumu izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Skaòas izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

ðai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

5. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos Skaòas izvçlnes punktus.

6. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izvçlçto skaòas izvçlnes punktu.

atkarîbâ no ieejas signâla vienu vai vairâkus izvçlnes punktus nav
iespçjams izvçlçties.

7. Izmantojiet kursora taustiòus, lai regulçtu iestatîjumus.

8. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos skaòas izvçlnç.

Ïauj Jums mainît skaòas frekvenci, lai tâ atbilstu Jûsu gaumei.

ai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

Ðis iestatîjums mainîs skaòas izejas lielumu.

Ðis iestatîjums regulçs labâ un kreisâ skaïruòa izejas, lai iegûtu kvalitatîvâko
stereo kvalitâti klausîðanâs pozîcijâ.

(Tikai Digitâlâm TV
pârraidçm)

Ïauj Jums izvçlçties paðreizçjâs digitâlâs programmas translçto audio valodu
sarakstâ.

ja ir vairâki izvçles varianti, izvçlieties vienu no tiem. Lai pastâvîgi
mainîtu audio valodu, instalçðanas izvçlnç izmantojiet valodas izvçlni.

MENU/BROWSE

TV menu

TV settings

Sound

Piezîme:

Padoms: ð OPTION

Piezîme:

�

�

�

�

Equalizer (Ekvilaizers)

Volume (Skaïums)

Balance (Lîdzsvars)

Digital audio language (Digitâlâ audio valoda)

Padoms: OPTION
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SKAÒAS IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Dual I/II

Mono/Stereo (Monofonisks/Stereo)

Surround mode (telpiskâs skaòas reþîms)

Headphome volume (Austiòu skaïums)

AVL (Automâtiskais skaïuma nivelçtâjs)

Delta volume

Auto surround (Automâtiskâ telpiskâ skaòa)

Ðis iestatîjums piedâvâ Jums iespçju kanâlam izvçlçties . vai . valodu
(Language 1 vai Laguage 2), ja dubultâs skaòas pârraide ir pieejama.

Ðis iestatîjums piedâvâ Jums iespçju kanâlam izvçlçties monofonisko ( )
vai ( ) skaòu, ja analogâ stereo pârraide ir pieejama.

Ïauj Jums izvçlçties reþîmus telpiskâs skaòas atskaòoðanai, kas atkarîgs no
translçtajiem signâliem vai signâliem, kas saòemti no ârçjâm ieejâm.

Ðis iestatîjums regulçs skaòas lîmeni austiòâm.

Ðis iestatîjums automâtiski lîdzsvaros skaïuma atðíirîbas starp kanâliem un
programmâm, nodroðinot konstantu skaïuma lîmeni. Tas samazinâs arî skaòas
dinamiku.

Ðis iestatîjums ïauj labot pçkðòas skaïuma atðíirîbas starp TV kanâliem vai
ârçjiem avotiem.

Ja ðî iezîme ir ieslçgta ( pozîcijâ), TV automâtiski ieslçgs labâko telpiskâs
skaòas reþîmu, ko raidstacija translç.

1 2

mono
stereo

On
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Ar eirokabeïiem

Tikai ar antenas kabeïiem

1. Pievienojiet antenas kabeïus un , kâ tas parâdîts.

2. Pievienojiet VCR magnetafonus vai DVD magnetafonu pie vai ,
izmantojot eirokabeïus un .

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 36. lpp
izlasiet "Jûsu savienojumu izvçle" un piesaistiet to vai .

1. Pievienojiet antenas kabeïus un , kâ tas parâdîts.

2. Uztveriet Jûsu magnetafonu testa signâlu un saglabâjiet to ar 0. programmas
numuru. Izlasiet 33. lpp. Izlasiet arî Jûsu magnetafona lietoðanas instrukciju.

1 2

EXT1 2
4 5

EXT1 2

1, 2 3

Piezîme: YPbPrjûs nevarat ierakstît signâlus no ierîces, kas pievienota ieejai.

Ar eirokabeli

Ar saliktâ video savienotâjiem

1. Pievienojiet antenas kabeïus un , kâ tas parâdîts.

2. Pievienojiet Jûsu satelîta resiveri pie un ar eirokabeli .

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties aprîkojumu, kuru esat pievienojuði. 36. lpp
izlasiet "Jûsu savienojumu izvçle" un piesaistiet to vai .

53. lpp. izlasiet "Savienojumi: DVD atskaòotâjs/kabeïa ierîce/spçïu konsole".

1 2

EXT 1 2 3

EXT1 2

DIVI VCR VAI DVD MAGNETAFONI

SATELÎTA RESIVERS
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VCR VAI DVD MAGNETAFONS

Ar eirokabeli

Tikai ar antenas kabeli

Dekodera un VCR pievienoðana

1. Pievienojiet antenas kabeïus un , kâ tas parâdîts.

2. Pievienojiet eirokabeli , kâ tas parâdîts.

3. Instalçðanas izvçlnç izvçlieties, pie kura avota magnetafons ir pievienots,
izlasiet
36. lpp.

1. Pievienojiet antenas kabeïus un , kâ tas parâdîts.

2. Uztveriet Jûsu magnetafona testa signâlu un saglabâjiet to ar 0. programmas
numuru. Izlasiet 33. lpp. Izlasiet arî Jûsu magnetafona lietoðanas instrukciju.

Pievienojiet eiro kabeli pie Jûsu dekodera un Jûsu magnetofona îpaðo eiro
savienojumu. Lasiet arî video magnetofona lietoðanas instrukciju

Jûs varat pievienot arî Jûsu dekoderi tieði pie vai ar eiro
kabeli.

1 2

3

1 2

4

Padoms: EXT. 1 EXT. 2

Brîdinâjums: nenovietojiet Jûsu magnetafonu pârâk tuvu ekrânam, jo tas var iespaidot displeja signâlus. Turiet to vismaz 0.5 m
attâlumâ no displeja.
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FONA APGAISMOJUMS

Fona apgaismojuma izvçlne sastâv no iestatîjumiem, kas kontrolç fona
apgaismojumu. Tâ ir jauna tipa apgaismojuma sistçma, kas uzlabo skatîðanâs
kvalitâti. Fona apgaismojums var tikt uzstâdîts atbilstoði paðreizçjajam attçlam, vai
arî to var uzstâdît kâdai fiksçtai krâsai. Fona apgaismojums nodroðina ideâlus
skatîðanâs apstâkïus, uzlabojot saòemtâ attçla detaïas, kontrastu un krâsas.

Gaidîðanas reþîmâ apgaismojumu var uzstâdît uz kâdu krâsu, radot
istabâ unikâlu fona apgaismojumu.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi..

TV iestatîjumu izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Fona apgaismojuma izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Izvçlieties , lai izslçgtu fona apgaismojuma gaismas un izslçgtu visus citus
fona apgaismojuma izvçlnes punktus.
Izvçlieties , lai ieslçgtu fona apgaismojuma gaismas. Noregulçjiet gaismas
iestatîjumus izvçlnçs, kas aprakstîtas turpmâk.

Padoms:

Off

On

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

5. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos fona apgaismojuma izvçlnes
punktus.

6. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izvçlçto fona apgaismojuma izvçlnes
punktu.

7. Izmantojiet kursora taustiòus, lai regulçtu iestatîjumus.

8. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos fona apgaismojuma izvçlnç.

Ïauj Jums ieslçgts vai izslçgt gaismas TV aizmugurç.

Ïauj Jums regulçt fona apgaismojuma gaismas izeju.

MENU/BROWSE

TV menu

TV settings

Ambilight

�

�

�

�

Ambilight (fona apgaismojums)

Brightness

�

�
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FONA APGAISMOJUMS

Mode (reþîms)

Colour (krâsa)

Ïauj Jums izvçlçties nemainîgu fona apgaismojumu, kas atbilst attçliem, kas
parâdîti ekrânâ.

(krâsa). Ðis iestatîjums râdîs nemainîgu gaismu atbilstoði
iestatîjumiem Colour (krâsu) izvçlnç. Tas pieïauj manuâlâs darbîbas
nâkamajos fona apgaismojuma izvçlnes punktos.
Opcijas vai dinamiski lîdzsvaros spoþumu
un krâsas ekrâna saturam. Izdarîtâ izvçle iespaidos iespaidus no
skatîðanâs.

Piemçram:
(relaksçjoðs) reþîmâ spoþuma un krâsu maiòa ir noteikta

fabrikâ, un tâ nodroðina Jums nomierinoðu skatîðanos.
(vidçjs) reþîmâ spoþuma un krâsu maiòas lielums ir vidçjs

starp Relaxed un (dinamisks).
reþîmâ spoþuma un krâsu maiòa ir âtrâka un dinamiskâka.

Tas dod Jums pilnu klâtbûtnes iespaidu un veicina ieinteresçtîbu.

Maiòas lielums ir limitçts, lai neradîtu nepatîkamus iespaidus.
Atkarîbâ no veiktâs izvçles daþi fona apgaismojuma izvçlnes punkti
nebûs pieejami.

Ïauj Jums izvçlçties un regulçt gaismas krâsu, atbilstoði Jûsu vçlmçm.
(silti balts): atbilst normâlai dienas gaismai. Izvçlieties ðo

iestatîjumu, ja Jûs vçlaties, lai fona apgaismojums atbilstu dzîvojamâs
istabas apgaismojumam.

(vçsi balts): atbilst normâlai dienas gaismai (6500K).
Izvçlieties ðo iestatîjumu, ja Jûsu gaumç ir mazliet vçsâks apgaismojums.

6500K ir SMPTE rekomendçtais iestatîjums displeju fona
apgaismojumam.

(zils): paredzçts skatîtâjiem, kuriem patîk vçss, moderns un/vai
mistika atmosfçra. Izvçlieties ðo iestatîjumu atbilstoði Jûsu personîgajai
gaumei vai garastâvoklim.

(sarkans): paredzçts skatîtâjiem, kuriem patîk mâjîga, îpaða
atmosfçra. Izvçlieties ðo iestatîjumu atbilstoði Jûsu personîgajai gaumei
vai garastâvoklim.

(regulçjams): izvçlieties ðo iestatîjumu, ja vçlaties regulçt fona
apgaismojuma krâsu.

� Izmantojiet kursora taustiòus, lai izvçlçtos Colour, Relaxed, Moderate vai
Dynamic.

pieejams tikai tad, ja iepriekð aprakstîtajâ procedûrâ Mode izvçlnç Colour
ir izvçlçts.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Colour

Relaxed, Moderate Dynamic

Relaxed

Moderate
Dynamic

Dynamic

Piezîmes:

Warm white

Cool white

Piezîme:

Blue

Red

Custom

Piezîme:
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DVD atskaòotâjs

DVD atskaòotâjs

DVD atskaòotâjs

PC DVI

Satelîta
resivers

Kabeïa ierîce

Kabeïa ierîce

Kabeïa ierîce

Spçïu konsole
DVI Kabeïa

ierîce

VCR

Analogais mâjas
kinozâles

pastiprinâtâjs

Digitâlais mâjas
kinozâles

pastiprinâtâjs

Analogais
mâjas

kinozâles
pastiprinâtâjs

Dekoderis

DekoderisVCR

1 DVD magnetafons 1 VCR
2 DVD magnetafoni

2VCR

AIZMUGURÇJÂ PANEÏA PÂRSKATS
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SÂNA PANEÏA PÂRSKATS

Kamera, digitâlais fotoaparâts vai spçïu konsole

Austiòas

USB atmiòas karte

1. Pievienojiet Jûsu kameru, digitâlo video kameru vai spçïu konsoli, kâ tas
parâdîts.

2. Monofonisku aprîkojumu pievienojiet pie un . Stereo
aprîkojumu pievienojiet arî pie .
S-VHS kvalitâtes ekipçjuma pievienoðanai tiek ieteikts izmantot S-VHS kabeïus
un pievienot tos pie ieejas . un ieejâm .

nepievienojiet kabeli un vienlaicîgi. Tas var radît attçla
traucçjumus!

1. Pievienojiet vadu austiòu ligzdai TV labajâ sânâ, kâ tas parâdîts zîmçjumâ.

2. Austiòu pretestîbai jâbût starp 8 un 4000 omiem. Austiòu izeja ir 3.5 mm
ligzda.
Skaòas izvçlnç izvçlieties volume, lai noregulçtu austiòu skaïumu.

nospiediet uz tâlvadîbas pults, lai izslçgtu TV iekðçjos skaïruòus.

Izlasiet nodaïu par multimediju pârlûku 41. lpp.

VIDEO 2 AUDIO L 3
AUDIO R 3

S-VIDEO 1 AUDIO 3

Brîdinâjums: 1 2

Headphone

Padoms:

�

�
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FONA APGAISMOJUMS

Custom colour (Krâsu regulçðana)

Separation (atðíirtîba)

Colour boost (Krâsu pastiprinâjums)

Balance (lîdzsvars)

pieejams tikai tad, ja Colour izvçlnç Custom ir izvçlçts.

Ïauj Jums regulçt fona apgaismojuma krâsu.

Ïauj Jums definçt stereo efektu gadîjumâ, ja Relaxed, Moderate vai Dynamic iz
izvçlçts Mode izvçlnç.

Ïauj Jums pastiprinât gaismas krâsu intensitâti, radot dinamiskâku efektu.

Ïauj Jums regulçt gaismas krâsas un lîmeòa intensitâti attçla labajâ un kreisajâ
pusç.

Laikâ, kad TV ir izslçgts, fona apgaismojums arî bûs izslçgts. Ja TV ir gaidîðanas
reþîmâ, fona apgaismojums var tikt izmantots kâ unikâls istabas
apgaismojums.

ja TV ir pârslçgts gaidîðanas reþîmâ, un Jûs ieslçdzat fona
apgaismojumu, mazâk fona apgaismojuma reþîmu ir pieejami.

Lai nepieïautu tâlvadîbas pults uztveres traucçjumus, ârçjo aprîkojumu
novietojiet ârpus Jûsu TV fona apgaismojuma. Fona apgaismojums nedarbojas
labi, ja istabas temperatûra ir zemâka nekâ 15grâdi C.

Piezîme:

Piezîme:

�

�

�

�

�

�

�

Izvçlieties , lai izvçlçtos gaismas izejas galveno krâsu.
Izvçlieties , lai regulçtu krâsas piesâtinâjumu.

Izvçlieties , lai izvçlçtos monofonisku darbîbu, kas nozîmç, ka visas
lampas darbosies vienâdi.
Izvçlieties vai , lai definçtu fona
apgaismojuma stereo efektu pieejamajâm lampâm.

nav pieejams, ja Colour ir izvçlçts Mode izvçlnç.

Izvçlieties izslçgts), (minimâli), (vidçji) vai
(maksimâli), atbilstoði Jûsu vçlmçm.

Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai ieslçgtu vai izslçgtu
fona apgaismojumu. Izlasiet nodaïu "Tâlvadîbas pults izmantoðana" 8. lpp.
Atkârtoti nospiediet taustiòu, lai pârvietotos pa fona apgaismojuma
reþîmiem.

Infrasarkanie traucçjumi

Palette
Saturation

Off

Minimum, Medimum Maximum

Piezîme:

Off ( Minimum Medium Maximum

Ambilight

MODE

Brîdinâjums:

Fona apgaismojums gaidîðanas reþîmâ
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IEZÎMJU IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Iezîmju izvçlne ïauj Jums kontrolçt îpaðu TV funkciju iestatîjumus, iezîmes un
papildu aprîkojumu.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

tiek pârnesta uz kreiso pusi..

Iezîmju izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai îslaicîgi noraidîtu pastâvîgo valodas
izvçli, un apstipriniet ar taustiòu.

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties TV menu un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos iezîmju izvçlnes punktus.

5. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izvçlçto iezîmju izvçlnes punktu.

6. Izmantojiet kursora taustiòus, lai regulçtu iestatîjumus.

7. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos iezîmju izvçlnç.

Ðis iestatîjum sâluj Jums izvçlçties nepiecieðamo formâtu (PIP vai dubultam
ekrânam), iespçjamos variantus var redzçt atkâroti nospieþot taustiòu uz
tïvadîbas pults.
Izlasiet nodaïu 'Tâlvadîbas pults izmantoðana' 8. lpp.

ðai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

Ðî iezîme parâda teletekstu un DVB-T subtitrus no izvçlçtâ kanâla. Tie var tikt
râdîti pastâvîgi vai tikai tad, kad skaòas atslçgðanas funkcija ir aktivizçta.
Teleteksta subtitru lapa analogajiem kanâliem ir jâbût saglabâtai katram TV
kanâlam.

1. Ieslçdziet teletekstu un indeksâ izvçlieties pareizo subtitru valodu.

2. Izslçdziet teletekstu.

3. Izvçlieties
lai automâtiski parâdîtu subtitrus izvçlçtajâ TV kanâlâ.

Simbols norâdîs, ka reþîms ir ieslçgts.
, ja Jûs vçlaties redzçt subtitrus automâtiski, kad skaòa

tiek atslçgta ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

ðai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

(Tikai Digitâlâm TV pârraidçm)
Ðî iezîme ïauj (îslaicîgi) izvçlçties vçlamo subtitru valodu paðreizçjâs
programmas translçto valodu sarakstâ.

lai pastâvîgi mainîtu subtitru valodu, izmantojiet valodu izvçlni
instalçðanas izvçlnç.

ðai funkcijai var piekïût arî ar taustiòu uz tâlvadîbas pults.

MENU/BROWSE

Features

Padoms: OPTIONS

Subtitle On,

On during mute

Padoms: OPTION

Piezîme:

Padoms: OPTION

�

�

�

TV izvçlne

OK

PIP format (PIP formâts)

Subtitle (Subtitri)

Digitâlo subtitru valoda

�

�

�

�

�
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LAI VEIKTU VIDEO UN AUDIO SAVIENOJUMUS

Padoms:

Piezîme:

Brîdinâjums:

izmantojiet ieejas, kas pieejamas Jûs aprîkojumam, un kuras nodroðina vislabâko video un audio darbîbu, kâ tas
aprakstîts turpmâk.

Jûsu TV ir aprîkots ar visa veida savienotâjiem, izòemot DVI savienotâju, bet daþas ierîces var bût aprîkotas tieði ar ðo
savienotâju. Ðâdâ gadîjumâ Jums bûs nepiecieðams DVI adapteris uz HDMI vai HDMI uz DVI kabelis un atseviðíi audio kabeïi.
Visi ir pieejami pie Jûsu pârdevçja.

pârliecinieties, ka vispirms pievienojat DVI izeju un tikai tad pievienojat HDMI ieeju Jûsu TV.

Piezîmes:
�

�

�

Kabeïi bieþi ir iezîmçti krâsaini, atbilstoði savienotâjiem. Pievienojiet sarkano sarkanajam, balto baltajam...

Saliktâ video (YPbPr) savienojums ir nepiecieðams, lai skatîtos video avotus, piem., digitâlâs pârraides, kas nâk no televizora
pierîces ar izðíirtspçju 1080i, 720p, 576i, 576p, 480i vai 480p.

Datoriem, kas aprîkoti ar VGA savienotâju, izlasiet 54. lpp.

Vislabâkâ video kvalitâte

Savienotâj kabelis Nepiecieðamais
audio savienojums

Nç

Nç

Nç

Jâ

Jâ

Jâ

Jâ

HDMI (Augstas
izðíirtspçjas
multimediju interfeiss)

Saliktais video (480p,
576p, 720p, 480i, 576i,
1080i)

Digitâlais audio

Saliktais video (480p,
576p, 720p, 480i, 576i,
1080i)

Analogais audio

Scart

S-Video

Video

RF/Coaxial
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TELETEKSTS

Hiperteksts

Teleteksta lapas palielinâðana

Reveal (atklâðana)

Cycle subpages (Lapu ritinâðana)

Language (Valoda)

Ar hipertekstu Jûs varat âtri pârlekt lappuðu numuriem vai meklçt îpaðu vârdu,
kas redzams paðreizçjâ teleteksta lapâ.

1. Nospiediet taustiòu, lai izgaismotu pirmo vârdu vai numuru lapâ.

2. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, pa kreisi/pa labi, lai izvçlçtos jebkuru vârdu
vai numuru, kuru Jûs vçlaties meklçt.

3. Nospiediet taustiòu, lai apstiprinâtu. Meklçðana sâkas.

4. Izmantojiet kursoru augðup, lai izietu no hiperteksta.

1. Ieslçdziet teletekstu un nospiediet taustiòu, lai aktivizçtu
izvçlni.

2. Nospiediet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos izvçlnes punktus.

3. Nospiediet taustiòu, lai aktivizçtu.

4. Nospiediet taustiòu, lai izietu no teleteksta izvçlnes.

Atklâj/noslçpj slçpto informâciju lapâ, piemçram , krustvârdu mîklu/mîklu
atrisinâjumus.

Liek lapâm ritinâties automâtiski.

Ja zîmes uz ekrâna neatbilst raidstacijas pârraidîtajâm zîmçm, ðeit Jûs varat
mainît valodas grupu.

OK

OK

MENU/BROWSE

OK

MENU/BROWSE

� Ziòojums parâdâs ekrâna apakðâ, lai norâdîtu meklçðanu vai, ka vârds vai
lapa nav atrasta.

Atkârtoti nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai parâdîtu augðçjo
teleteksta daïu, zemâko teleteksta daïu un tad atgrieztos normâlâ teleteksta
lapas lielumâ.

Teleteksta izvçlne piedâvâ daþâdas funkcijas, lai kontrolçtu teletekstu.

Nospiediet taustiòu, lai aktivizçtu un atkal izslçgtu.

Izvçlieties vai ar taustiòu.

�

�

�

OPTION

OK

Group I Group II OK

Teleteksta izvçlne

(ja apakð lapas ir pieejamas)
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IEZÎMJU IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Sleeptimer (Izslçgðanâs taimeris)

Child lock (Bçrnu aizslçgs)

Ðî funkcija uzstâda laika periodu, pçc kura TV automâtiski pârslçgsies
gaidîðanas reþîmâ.

1. Izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi.

3. Ar kursoru augðup/lejup izvçlieties lielumu.

Jûs vienmçr varat izslçgt TV pirms uzstâdîtâ laika vai uzstâdît citu
laika periodu.

Izmantojot 4-ciparu kodu, Jûs varat bloíçt TV kanâlus un ârçjos avotus, lai
neatïautu bçrniem skatîties nevçlamas programmas.

1. Izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu bçrnu aizslçga izvçlni.

3. Ievadiet 4-ciparu kodu.

Jums kods ir jâievada katru reizi, kad Jûs reìistrçjas bçrnu aizslçga
reþîmu.

4. Izvçlieties vienu no bçrnu aizslçga izvçlnes punktiem.
ja Jûs vçlaties bloíçt visus kanâlus un ârçjâs ierîces.

, lai bloíçtu daþas programmas vai nobloíçt visus kanâlus
pçc noteikta laika/.

, lai bloíçtu daþus TV kanâlus vai ârçjâs ierîces.

, ja Jûs vçlaties bloíçt visas programmas pçc noteikta laika.

, lai uzstâdîtu vecuma lîmeni digitâlajâm programmâm,
ja programma ir novçrtçta ar vecuma cenza lîmeni. Izmantotais
vecuma lîmenis ir atkarîgs no instalçðanas izvçlnç izvçlçtâs valsts.

Izvçlieties , lai atslçgtu visus bloíçtos kanâlus un ârçjâs ierîces,
kuras esat bloíçjuði.

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

2. Ievadiet pârrakstoðo kodu 8-8-8-8.

3. Ievadiet jauno Jûsu individuâlo 4-ciparu kodu.

4. Apstipriniet Jûsu jauno ievadîto kodu.

Sleeptimer.

Piezîme:

Childlock.

Piezîme:

Lock,
Custom lock

Channel lock

Lock after

Parental rating

Unlock

Change code

�

�

Sarakstâ bûs lielumi no 0 lîdz 180 minûtçm. Ja "0" ir izvçlçts, izslçgðanâs
taimeris ir izslçgts.

Izvçlieties:

Nospiediet , lai aktivizçtu.

Nospiediet kursoru pa labi.
Ar kursoru pa labi izvçlieties , lai uzstâdîtu liegumu.
Ievadiet laiku ar kursoru augðup/lejup un pa labi.

Nospiediet kursoru pa labi un izvçlieties vecuma lîmeni ar kursoru
augðup/lejup.

Iepriekðçjais kods ir dzçsts, un jaunais kods tiek saglabâts.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

OK

On

Svarîgi: Jûs esat aizmirsuði kodu!



28

IEZÎMJU IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Set code/Change code (koda uzstâdîðana/koda maiòa)

On timer (Taimera uzstâdîðana)

Ðî iezîme ïauj Jums uzstâdît vai mainît personîgo 4-ciparu pieejas kodu., kas tiek
izmantots daþâdâm TV bloíçðanas funkcijâm.

Ðî iezîme automâtiski ieslçgs TV no gaidîðanas reþîma noteiktajâ laikâ un ieslçgs
noteikto programmu.

1. Izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu taimera izvçlni.

3. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izvçlieties .

5. Izvçlieties un tad TV kanâlu, kuru vçlaties ieslçgt pçc TV ieslçgðanas
no gaidîðanas reþîma noteiktajâ laikâ un dienâ.

6. Izvçlieties , tad nedçïas dienu, vai arî Jûs varat izvçlçties opciju (ik
dienas).

7. Izvçlieties un ievadiet laiku, izmantojot ciparu taustiòus vai kursoru
augðup/lejup.

8. Nospiediet taustiòu, lai aktivizçtu.

9. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos iezîmju izvçlnç vai nospiediet
taustiòu, lai izslçgtu izvçlni.

No ðî brîþa Jûsu TV izvçlçtajâ dienâ, izvçlçtajâ laikâ
ieslçgs izvçlçto kanâlu, ja vien taimera funkcija netiek izslçgta..

�

�

Izvçlieties vai
Ja PIN kods vçl neeksistç, izvçlnes punkts tiek uzstâdîts uz .
Sekojiet instrukcijâm ekrânâ.
Ja PIN kods ir iepriekð uzstâdîts, izvçlnes punkts tiek uzstâdîts uz

. Sekojiet instrukcijâm ekrânâ.
Ievadiet Jûsu kodu ar ciparu taustiòiem. Visas ciparu kombinâcijas no 0000
lîdz 9999 ir derîgas.

Iezîmju izvçlne atkal parâdâs ar ziòojumu par to, ka Jûsu PIN kods ir
izveidots vai mainîts.

Tikai vienu taimeri var uzstâdît.

Set Change code.
Set code

Change
code

Piezîme:

�

�

�

On timer.

Timer

On

Channel

Day Daily

Time

OK

MENU/BROWSE

Piezîme: katru nedçïu
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TELETEKSTS

Lielâkâ daïa TV kanâlu pârraida informâciju ar teletekstu. Ðim TV ir 1200 lapu
atmiòa, kas saglabâs lielâko daïu pârraidîto lapu un apakð lapu, lai samazinâtu
gaidîðanas laiku. Pçc katras programmas maiòas, atmiòa tiek atjaunota.

Nospiediet , lai ieslçgtu teletekstu.
Galvenâ indeksa lapa parâdâs ekrânâ

Ievadiet izvçlçtâs lapas numuru ar ciparu taustiòiem vai ar taustiòu.
Izvçlieties opcijas ekrâna augðâ ar krâsainajiem taustiòiem.

Nospiediet taustiòu.

Nospiediet
Nospiediet AT.O.P. Pieejamo teleteksta objektu pârskats tiek parâdîts.

Ar kursoru augðup/lejup, pa kreisi/pa labi izvçlieties vçlamo objektu un
nospiediet taustiòu.

ne visi TV kanâli pârraida T.O.P. teletekstu.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Teleteksta lapu izvçle

Iepriekð izvçlçta teleteksta lapa

Izvçlieties T.O.P. teleteksta pârraides

Apakð lapu izvçle

Attçls/teleteksts

-P+

OK

Piezîme:

Ja izvçlçtajai teleteksta lapai ir daþâdas apakð lapas, pieejamo apakð lapu
saraksts parâdâs ekrânâ.
Nospiediet kursoru pa kreisi vai pa labi, lai izvçlçtos nâkamo vai iepriekðçjo
apakð lapu.

1. Nospiediet taustiòu.

2. Nospiediet taustiòu, lai parâdîtu teletekstu ekrâna labajâ pusç.

3. Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos pilna teleteksta attçlâ.

4. Nospiediet taustiòu, lai atgrieztos pilna ekrâna attçlâ.

�

�

�

�
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MULTIMEDIJU PÂRLÛKA IZVÇLNE

Funkciju taustiòi ekrâna apakðâ

Multimediju funkciju taustiòi uz tâlvadîbas pults

Satura pârskatîðana caur mediju serveriem (Media servers)

Details lai parâdîtu izvçlçtâ faila vai lîmeòa
aprakstu;

Transitions lai izvçlçtos slaida pâreju slaidu ðova laikâ;

Slide time lai izvçlçtos laika periodu, cik ilgi katru
attçla vçlaties redzçt;

Rotate lai rotçtu attçlu;

Repeat One/all lai atkârtotu mûzikas faila atskaòoðanu;

Shuffle lai mûzikas kolekciju atskaòotu jauktâ
secîbâ;

Zoom lai ar kursoru augðup/lejup izvçlçtos kâdu
no mçrogmaiòas faktoriem (x1, x2, x4).
Papildus Jûs varat arî pârvietot izvçlçto
mçrogmaiòas logu ekrânâ, izmantojot
kursora taustiòus.

Full/small screen (pilns/mazs ekrâns) lai pârslçgtu pilnu vai mazu ekrânu.

Lai rotçtu attçlu vai izvçlçtos kâdu no mçrogmaiòas faktoriem, vispirms
pârtrauciet slaidu ðovu ar taustiòu vai zilo taustiòu.

lai beigtu satura râdîðanu;

lai pauzçtu satura râdîðanu;

- lai atskaòotu vienu failu, sâktu slaidu ðovu, atskaòotu mapes saturu
vai citu kolekciju;

- lai âtri râdîtu saturu uz priekðu;

lai âtri râdîtu saturu atpakaï.

Piezîme:
OK

�

�

�

	

Media servers nodroðina vienkârðu piekïuvi Jûsu personîgajiem multimediju
failiem. Jûs varat piekïût attçliem, video un mûzikas failiem Jûsu datorâ. Lai
izzinâtu, kâ piekïût Jûsu personîgajam digitâlajam saturam, izlasiet komplektâ
iekïauto Connected Planet padomdevçju.
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IEZÎMJU IZVÇLNES IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Common interface (standarta interfeiss)

Demo (demonstrâcijas reþîms)

Ðî iezîme ïauj Jums piekïût standarta interfeisa izmantoðanai, ko definç
standarta interfeisa (CI) moduïa servisa piegâdâtâjs.
Standarta interfeisa (CI) modulis var sastâvçt no viena vai vairâkiem
izmantoðanas veidiem, kas tiek izmantoti, lai komunicçtu ar CI servisa
piegâdâtâju un nodroðinâtu lietotâju ar vairâkâm papildu iespçjâm.

ðis izvçlnes punkts un standarta interfeisa izmantoðana ir
iespçjama tikai tad, ja autorizçta standarta interfeisa karte pastâv un
standarta interfeisa kartes lietotâja interfeisa sesijas ir uzskaitîtas.
CI servisa piegâdâtâjs ir atbildîgs par ziòojumiem un tekstiem ekrânâ.
Neizdoðanâs gadîjumâ vai dîvainas darbîbas gadîjumâ Jums jâsazinâs ar Jûsu
CI servisa piegâdâtâju.

Ðî iezîme ïauj Jums iespaidu par iezîmçm, kas ir ðî televizora daïa.

1. Izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties vçlamo demonstrâciju.

4. Nospiediet taustiòu, lai to sâktu.

5. Nospiediet sarkano taustiòu, lai beigtu demonstrâcijas atskaòoðanu un
atgrieztos demonstrâcijas izvçlnç.

6. Nospiediet sarkano taustiòu, lai izietu no demonstrâcijas izvçlnes.

Piezîme:

Demo.

OK

Izlasiet nodaïu "Standarta interfeiss" 56. lpp.

Izvçlçtâ demonstrâcija tiek atskaòota vienreiz.�
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TV KANÂLU MEKLÇÐANA UN SAGLABÂÐANA

Instalçðanas izvçlne

Menu language (izvçlnes valoda)

Preferred audio language (prioritârâ audio valoda)

Preferred subtitle language (prioritârâ audio valoda)

Hearing impaired (personâm ar dzirdes problçmâm)

Ðajâ izvçlnç jûs varat regulçt iestatîjumus, kas attiecas uz TV kanâlu instalçðanu,
valodu un valsti, un Jûsu TV sâkotnçjo instalçðanu.

Galvenâ izvçlne parâdâs ekrânâ.

TV izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi..

Instalçðanas izvçlne tiek pârnesta uz kreiso pusi.

Ðî izvçlne ïauj Jums izvçlçties nepiecieðamo valodu izvçlnei, audio un subtitriem.

(tikai DigitâlâmTV
pârraidçm)

(tikai DigitâlâmTV
pârraidçm)

1. Uz tâlvadîbas pults nospiediet taustiòu.

2. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties Installation un nospiediet kursoru pa labi.

4. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos instalçðanas izvçlnes punktus.

5. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu izvçlçto instalçðanas izvçlnes
punktu.

6. Izmantojiet kursora taustiòus, lai izdarîtu izvçli.

7. Nospiediet taustiòu, lai aktivizçtu vai apstiprinâtu.

8. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai atgrieztos instalçðanas izvçlnç vai nospiediet
taustiòu, lai izslçgtu izvçlni.

Ðis iestatîjums ïauj Jums no pieejamo valodu saraksta izvçlçties valodu
izvçlnçm.

(tikai DigitâlâmTV
pârraidçm)

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties Jums vçlamo audio valodu gadîjumâ, ja
vairâkas valodas tiek translçtas.

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties Jums vçlamo subtitru valodu gadîjumâ, ja
vairâkas valodas tiek translçtas.

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties audio vâjdzirdîgajiem vai subtitru valodu.
Kad uzstâdîts uz , Jûsu izvçlçtâ audio vâjdzirdîgo versija vai subtitru valoda
tiks, ja pieejama, atskaòota.
Ja uzstâdîts uz , normâlâ audio un subtitru valodas darbîba tiks atjaunota.

MENU/BROWSE

TV menu

OK

MENU/BROWSE

On

Off

�

�

�

Jûsu valodas izvçle

Padoms: Jums bûs nepiecieðama ðî nodaïa tikai tad, ja Jûs vçlaties mainît instalçðanas iestatîjumus.
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MULTIMEDIJU PÂRLÛKA IZVÇLNE

Multimediju pârlûka izvçlne
1. Ievietojiet USB ierîci vai atmiòas karti.

2. Multimediju ekrânâ izvçlieties USB ierîci , izmantojot kursoru
augðup/lejup.

3. Nospiediet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos saturu.

4. Nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu saturu.

5. Nospiediet kursoru augðup/lejup lai izvçlçtos failu vai lîmeni.

Pârlûkojot attçlus piespiediet zaïo taustiòu, lai parâdîtu visus attçla
failus paðreizçjâ lîmenî kâ sîktçlus. Atkal nospiediet zaïo taustiòu, lai attçla
failus parâdîtu saraksta veidâ.

6. Ja ir izvçlçts, nospiediet taustiòu, lai parâdîtu attçla failu vai lai
atskaòotu video vai audio failu.
Lîmeòa, albuma vai atskaòojamâ saraksta izvçles gadîjumâ nospiediet kursoru
pa labi, lai reìistrçtu vai nospiediet taustiòu, lai sâktu slaidu ðovu vai
sâktu izvçlçtâ lîmeòa, vai atskaòojamâ satura atskaòoðanu.

7. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai turpinâtu mûzikas atskaòoðanu, un
atgrieztos multimediju izvçlnç.

8. Nospiediet kâdu no krâsainajiem taustiòiem uz tâlvadîbas pults, lai izpildîtu
attiecîgo funkciju, kas norâdîta ekrâna apakðâ.

Zilais taustiòð var tikt izmantots, ja nepiecieðams krâsaino taustiòu
atkârtotai parâdîðanai.

9. Lai beigtu atskaòoðanu, nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults.

Jûsu TV atbalsta slaidu ðova atskaòoðanu reizç ar mûziku. Izlasiet 3.
Pielikumu 64 . lpp. "Philips TV slaidu ðova formâts ar mûziku fonâ".
Atskaòoðana tiks turpinâta pat tad, ja îslaicîgi ekrâns tiek pârslçgts uz
pârlûka ekrâniem. Audio tiks pârtraukts, ja cita dziesma tiek izvçlçta, vai ja
mûzika ir noskançjusi lîdz beigâm.
Failu nosaukumiem nevajadzçtu bût garâkiem par 128 zîmçm.
Sîkâka informâcija ir atrodama 66. lpp. 4. pielikumâ "Philips TV –

vai atmiòas karti

Multimediju pârlûks ïauj lietotâjam pârskatît ievietotajâ atmiòas kartç vai
USB ierîcç saglabâto saturu.
2 – paneïu pârlûks tiek parâdîts, kur kreisajâ pusç ir redzami satura tipi
(mûzika, attçli, video).
Labajâ panelî tiek parâdîts izvçlçtâ tipa pieejamais saturs.

"

�

�

�

Piezîme:

fails OK

saturu OK
albuma saraksta

Padoms:

�

Piezîmes:
�

�

� portatîvâ
atmiòa un USB ierîces .

Ðâdas ikonas var parâdîties:

mape

attçli

mûzika

paðu veidots atskaòojamais
saraksts/albums

video
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Lai izòemtu USB ierîci,
1. Nospiediet taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai izslçgtu galveno

izvçlni.

2. Izòemiet USB ierîci.

MENU/BROWSE

Kartes datu aizsardzîba
�

�

�

�

�

�

Neizòemiet karti/USB ierîci laikâ, kad tâs saturs tiek nolasîts vai pârlûkoðanas
laikâ. Ðâda rîcîba var sabojât atmiòas karti/USB ierîci.
Neaiztieciet terminâlus kartes aizmugurç.
Vienmçr ievietojiet karti pareizâ virzienâ. Pretçjâ gadîjumâ Jûs varat sabojât
karti un ierîci.
Nenovietojiet karti zem liela spiediena.
Ierîces vai kartes bojâjumi var izraisît datu zudumu vai sabojât karti.
Philips neuzòemas nekâdu atbildîbu par datu bojâjumiem vai zudumiem.

Atmiòas karte var bût bîstama maziem bçrniem. Neatïaujiet bçrniem
pârnçsât atmiòas kartes. Lûdzu, izòemiet atmiòas karti uzreiz pçc tâs
izmantoðanas.

Brîdinâjums:
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TV KANÂLU MEKLÇÐANA UN SAGLABÂÐANA

Select your country (Jûsu valsts izvçle)

Select the time zone (Laika zonas izvçle)

Store TV and radio channels (TV un radio kanâlu
saglabâðana)

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties valsti, kurâ Jûs paðreiz atrodaties.

(tikai Digitâlâm TV
pârraidçm)

TV skançs visu frekvenèu spektru, kas attiecas uz izvçlçto valsti.

Piezîmes:

Channels.

�

�

Ja Jûs izvçlaties nepareizo valsti, kanâlu numerâcija neatbildîs Jûsu valsts
standartam;

Gadîjumâ, ja Jûsu izvçlçto valsti neatbalsta Jûsu TV DBV-T, uz digitâlo televîziju
attiecinâmie punkti nebûs pieejami.

Pieejams tikai daþâm valstîm, atkarîgs no izvçlçtâs valsts.

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties vietçjo laika zonu, lai pulksteòa laiks râdîtu
pareizu laiku.

Pçc tam, kad valoda un valsts ir uzstâdîti pareiziem Jûs varat meklçt un saglabât
TV kanâlus.

TV, instalçðanas izvçlnç izvçlieties

Visi pieejamie digitâlie un analogie TV kanâli un digitâlie radio kanâli tiks
sameklçti un saglabâti automâtiski. Ðis process var aizòemt vairâkas minûtes.
Kad meklçðana ir pabeigta, izvçlne norâdîs atrasto digitâlo un analogo kanâlu
skaitu.

�

Automatic installation (automâtiskâ instalçðana)

�

�
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Instalçðanas atjaunoðana (tikai Digitâlâm TV pârraidçm)
Ðî iezîme ïauj Jums automâtiski uztvert un atjaunot visus pieejamos digitâlos
kanâlus bez esoðo kanâlu secîbas maiòas. Piemçram, kanâla nosaukums netiek
mainîts.

Ðî iezîme neatjaunos dzçstos kanâlus;
Digitâlie kanâli, kuri vairs nav uztverami, tiks atcelti no kanâlu saraksta
Jaunie atrastie kanâli netiks pievienoti nevienam iecienîto kanâlu
sarakstam;
Jau instalçto kanâlu numuri netiks mainîti;
Instalçðanas atjaunoðana notiek automâtiski laikâ, kad Jûsu TV ir
gaidîðanas reþîmâ.

Ðî iezîme ïauj Jums redzçt digitâlâs frekvences signâla uztveres kvalitâti un
stiprumu. Tas ïauj Jums atrast antenas pozîciju, kurâ uztvere ir vislabâkâ.

taèu ir ieteicams sazinâties ar specializçtu antenas uzstâdîtâju, lai
sasniegtu labâkos rezultâtus.
Jûs varat arî tieði ievadît vçlamâ digitâlâ kanâla, kuru vçlaties pârbaudît,
frekvenci.

(digitâlâ televîzija: testa uztvere) (tikai Digitâlâm TV
pârraidçm)

Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.
Jûs redzat indikâciju par paðreizçjâ kanâla frekvenci, sakaru raidîtâja
nosaukumu, signâla kvalitâti un stiprumu.
Ja signâla kvalitâte un stiprums ir vâjð, Jûs varat mçìinât mainît antenas
pozîciju.

Piezîmes:

Digital: test reception

Digital: test reception

�

�

�

�

�

�

�

�

Padoms:
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Multimediju pârlûks ïauj Jums parâdît attçlus un/vai filmas vai atskaòot audio
failus no USB ierîces vai atmiòas kartes.

Multimediju pârlûka sistçma tiek izsaukta no galvenâs izvçlnes.

Jûsu TV ir piemçrots arî pievienoðanai Jûsu datoram vai mâjas sakaru tîklam,
ïaujot Jums piekïût un apskatît Jûsu personîgos multimediju failus. Izlasiet
komplektâ atseviðíi iekïauto Connected Planet padomdevçju, lai iegûtu plaðâkus
paskaidrojumus par ðîm darbîbâm.

Ðâda tipa atmiòas kartes var tikt nolasîtas:

Ðâdi failu formâti var tikt izmantoti:

Tikai FAT/DOS formatçtas atmiòas ierîces var tikt izmantotas.

Ja Jûsu digitâlâ kamera nav piemçrota, izmçìiniet kâdu no risinâjumiem:

Philips nav atbildîgs, ja Jûsu USB ierîce vai atmiòas karte nav izmantojama.

ja Jûsu USB ierîce neder USB savienotâjam sânâ, izmantojiet USB
pagarinâtâj kabeli, lai pievienotu USB ierîci USB portam. Plaðâku informâciju
jautâjiet Jûsu pârdevçjam.

Atmiòas kartes un USB ierîces nav iekïautas TV komplektâ.

Maksimâli divas USB ierîces var tikt izmantotas vienlaicîgi.

�

�

�

�

�

�

�

Compact Flash I & II, Memory stick, Memory stick Pro, SD Card/Mini SD Card,
Smart Media, Micro Drive, MultiMedia Card.

Attçliem: JPEG
Audio: MP3, MP3 Pro, LPCM
Video: MPEG1, MPEG2, MPEG4, DIVX4,5 un XVID faili

Pârliecinieties, vai Jûsu kamera ir ieslçgta un pârbaudiet vai tâs
konfigurâcijas iestatîjumi ir pareizi (izmantojiet Jûsu kameras lietoðanas
instrukciju).
Izòemiet atmiòas karti no Jûsu kameras un ievietojiet to atmiòas kartes
slotâ. Apmeklçjiet mûsu mâjas lapu www.philips.com/support, lai iegûtu
sîkâku informâciju.

Ievietojiet atmiòas karti vienâ no kartes slotiem TV labajâ sânâ.
Ievietojot to Jums jâdzird klikðíis.
USB Memory stick vai digitâlâs kameras gadîjumâ pievienojiet to USB
savienotâjam sânâ. 48. lpp. izlasiet nodaïu 'Lai veiktu video un audio
savienojumus; Sâna paneïa pârskats'.
Kad USB ierîce ir ievietota multimediju izvçlne tiek automâtiski parâdîta, lasiet
tâlâk.

�

�

Lai pârskatîtu atmiòas kartes/USB ierîces saturu,
Padoms:

Piezîmes:

Lai ievietotu atmiòas karti/USB ierîci
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JÛSU IECIENÎTO KANÂLU SARAKSTA VEIDOÐANA

EPG (ELEKTRONISKAIS PROGRAMMU GIDS) (pieejams tikai digitâlajiem TV kanâliem)

Lai izvçlçtos tikai TV vai tikai radio kanâlus visâ kanâlu
sarakstâ
Kad visu kanâlu saraksts ir parâdîts vai izvçlçts, Jûs varat filtrçt sarakstu un
izvçlçties sarakstu tikai ar TV kanâliem vai sarakstu tikai ar radio kanâliem.

Pçdçjo izvçlçto kanâlu saraksts tiks parâdîts.

Ar taustiòu Jûs varat pârvietoties pa filtrçtâ saraksta TV kanâliem.

filtrçðana netiks saglabâta atmiòâ pçc TV izslçgðanas vai pârslçgðanas
gaidîðanas reþîmâ.

1. Nospiediet taustiòu.

2. Nospiediet kursoru pa kreisi.

3. Izvçlieties visu kanâlu sarakstu (All channels) un nospiediet kursoru pa labi.

4. Nospiediet sarkano taustiòu, lai filtrçtu.

5. Izvçlieties Jûsu izvçlçto kanâlu sarakstu.

6. Atkal nospiediet taustiòu, lai izietu no izvçlnes.

FAV

FAV

�

� -P+

Piezîme:

Elektroniskais programmas gids râda jâjums detalizçtu informâciju par paðreizçjo
programmu un arî par nâkamo programmu (ja ðî informâcija ir pieejama).

ðîs instrukcijas var atðíirties atkarîbâ no elektroniskâ programmu gida
tipa.

EPG ekrâns parâdâs. Atkarîbâ no apstâkïiem var bût nepiecieðams mazliet
laika EPG datu iegûðanai.
EPG tiek atjaunots automâtiski, ja EPG datus var iegût veiksmîgi. Ja nç, EPG
ekrâns paliek tumðs.
Informâcija par izvçlçto programmu parâdâs.

Izmantojiet krâsu taustiòus, lai aktivizçtu pieejamâs EPG iezîmes, kas
parâdîtas ekrâna apakðâ.

1. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos vajadzîgo programmu.
Informâcija par izvçlçto programmu parâdâs.

3. Lai izietu no programmu gida, atkal nospiediet taustiòu.

Piezîme:

1. Nospiediet taustiòu.

2. Lai izietu no programmu gida lapas, atkal nospiediet taustiòu.

lai redzçtu plaðâku informâciju (ne paðreiz parâdîto) par izvçlçto
programmu, nospiediet zilo taustiòu uz tâlvadîbas pults. Ja ekrânâ ir
vairâk informâcijas, tiek parâdîts.
Lai izietu no informâcijas displeja, atkal nospiediet zilo taustiòu.

2. Nospiediet zaïo taustiòu uz tâlvadîbas pults, lai skatîtos/klausîtos izvçlçto
programmu.

�

�

�

�

�

�

�

Kad EPG tips ir pieejams, TV programmu saraksts parâda:

Padomi:

More

�

�

�
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Analogâ televîzija: manuâlâ instalçðana
Ðî iezîme ïauj Jums manuâli instalçt (uztverot kanâlu pçc kanâla) analogos
kanâlus. Manuâlâ instalçðana neatradîs un nesaglabâs nevienu DVB-T (digitâlo)
kanâlu.

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

2. Izvçlieties

3. Izvçlieties Jûsu valsti un pasaules daïu, kurâ Jûs atrodaties.

4. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

5. Izvçlieties sarkano vai zaïo taustiòu, lai aktivizçtu.

ja Jûs zinât frekvenci, ievadiet frekvences 3 ciparus ar ciparu
taustiòiem 0 lîdz 9 (piem., 049).

6. Nospiediet kursoru pa kreisi, lai saglabâtu atrasto kanâlu, vai lai meklçtu citu
kanâlu.

7. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.
Uztveres uzlaboðana var bût noderîga tad, ja frekvence ir uztverta nedaudz
neprecîzi, vai ir traucçjumi no citas frekvences.Noregulçjiet frekvenci ar kursoru
augðup/lejup atrastâ kanâla vâjas uztveres gadîjumâ.

8. IIzvçlieties , ja Jûs vçlaties saglabât pietiekami labi
uztverto frekvenci ar paðreizçjâ kanâla numuru, nospiediet kursoru pa labi un
apstipriniet ar taustiòu.
Izvçlieties , ja Jûs pietiekami labi uztverto frekvenci
vçlaties saglabât ar jaunu kanâla numuru. Nospiediet kursoru pa labi un
apstipriniet ar taustiòu.

9. Izmantojiet kanâlu secîbas maiòas izvçlni, lai mainîtu kanâlu secîbu vai
nosaukumu. Izlasiet nâkamo lapu.

Analogue: manual installation

System.

Search

Padoms:

Fine tune

Store current channel

OK
Store as new channel

OK

Piezîme: ja frekvence ar DVB signâlu tiek pârraidîta, uztvçrçjs mçìinâs atkodçt
analogo TV kanâlu, tâpçc video netiks râdîts.

TV KANÂLU MEKLÇÐANA UN SAGLABÂÐANA
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KANÂLA NUMURA MAIÒA

Ðî iezîme ïauj Jums mainît kanâlu nosaukumus, mainît to secîbu, atcelt un
atjaunot saglabâtos kanâlus.

Nospiediet atbilstoðâs krâsas taustiòu un sekojiet instrukcijâm ekrânâ.

1. Izvçlieties kanâlu, kuru vçlaties mainît vietâm.

2. Nospiediet dzelteno taustiòu, lai pârietu augðup uz tukðu vietu sarakstâ.

3. Nospiediet dzelteno taustiòu, lai pârietu lejup uz tukðu vietu sarakstâ.

4. Atkârtojiet ðos soïus, lai manîtu citus TV kanâlu secîbu.

Ðî iezîme ïauj Jums mainît nosaukumu, kas saglabâts atmiòâ, vai asignçt
nosaukumu kanâlam vai ârçjai ierîcei, kurai nosaukums vçl nav dots.

1. Izvçlieties kanâlu, kura nosaukumu vçlaties mainît.

2. Nospiediet sarkano taustiòu uz Jûsu tâlvadîbas pults.

3. Izvçlieties zîmes ar kursoru augðup/lejup. Izvçlieties nâkamo pozîciju ar
kursoru pa labi.

4. Nospiediet zaïo taustiòu vai taustiòu, kad esat beiguði.

Nospiediet dzeltenâs krâsas taustiòu, lai dzçstu visas zîmes. Kursors tiks
novietots sâkumâ;
Nospiediet zilâs krâsas taustiòu, lai dzçstu zîmi, kur atrodas kursors.
Ievadiet jauno zîmi, izmantojot kursoru augðup/lejup;
Nosaukt var visus kanâlus no 0. lîdz 999. kanâlam;
Atstarpe, cipari un citas speciâlâs zîmes atrodas starp Z un A.

5. Izvçlieties citu kanâla numuru un atkârtojiet no 2. lîdz 5. solim, lai mainîtu
cita kanâla nosaukumu.

Ðî iezîme ïauj Jums atcelt no kanâlu saraksta saglabâtu kanâlu vai ârçjo ierîci tâ,
ka to vairs nevar uztvert. Ir iespçjams arî atjaunot iepriekð atceltu kanâlu.

1. Izvçlieties kanâlu, kuru vçlaties atcelt.

2. Nospiediet zaïo taustiòu, lai atceltu izvçlçto kanâlu.
Atceltais kanâls tiek norâdîts sarakstâ ar ikonas palîdzîbu atceltâ kanâla
priekða.

3. Atkal nospiediet zaïo taustiòu, lai atjaunotu atceltu kanâlu.

atceltie kanâli netiek atjaunoti instalçðanas atjaunoðanas laikâ.

�

Reshuffle (secîbas maiòa)

Rename (nosaukuma maiòa)

Uninstall – reinstall (atcelðana – atjaunoðana)

Ðî iezîme ïauj Jums mainît saglabâto TV kanâlu secîbu.

OK

Piezîmes:

Piezîme:

�

�

�

�

�
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JÛSU IECIENÎTO KANÂLU SARAKSTA VEIDOÐANA

Ðî izvçlne ïauj Jums izveidot lîdz 4 iecienîtiem TV kanâlu un radio staciju
sarakstiem. Piemçram, katrs Jûsu ìimenes loceklis var izveidot savu iecienîto
sarakstu.

kad ðis taustiòð tiek nospiests pirmo reizi pçc instalçðanas pabeigðanas,
visu kanâlu saraksts tiks parâdîts. Citos gadîjumos pçdçjo izvçlçto kanâlu saraksts
tiek parâdîts.

Pçdçjo izvçlçto kanâlu saraksts tiks parâdîts.

Pçdçjo izvçlçto kanâlu saraksts tiks parâdîts.

Nospiediet sarkano taustiòu, lai mainîtu saraksta nosaukumu, ja vçlaties.

Pçdçjo izvçlçto kanâlu saraksts tiks parâdîts.

Visi kanâli, kas atrodas sarakstâ tiek parâdîti. Iecienîtie kanâli ir atzîmçti.

Ar taustiòu Jûs varat pârvietoties pa izvçlçtâ saraksta TV kanâliem.

Piezîme:

-P+

Lai izvçlçtos kanâlu no parâdîtâ iecienîtâ saraksta

Lai izvçlçtos citu iecienîto kanâlu sarakstu

Lai izveidotu sarakstu vai, lai pârveidotu sarakstu

1. Nospiediet taustiòu.

2. Izmantojiet kursora taustiòus, lai izvçlçtos kanâlu.

3. Nospiediet taustiòu, lai parâdîtu izvçlçto kanâlu.

1. Nospiediet taustiòu.

2. Nospiediet kursoru pa kreisi.

3. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos sarakstu.

4. Atkal nospiediet taustiòu, lai izietu.

1. Nospiediet taustiòu.

2. Nospiediet kursoru pa kreisi.

3. Izvçlieties vajadzîgo kanâlu sarakstu.

4. Nospiediet kursoru pa labi.

5. Nospiediet sarkano taustiòu, lai pievienotu kanâlus.

6. Izmantojiet kursoru augðup/lejup, lai izvçlçtos kanâlu, kuru vçlaties pievienot
vai atcelt no saraksta.

7. Nospiediet zaïo taustiòu, lai atzîmçtu vai atceltu atzîmi izgaismotajam
kanâlam, kanâla pievienoðanai iecienîtajam sarakstam vai atcelðanai no tâ.

atkal nospiediet sarkano taustiòu, lai parâdîtu Jûsu iecienîto kanâlu
sarakstu.

8. Atkal nospiediet taustiòu, lai izietu no izvçlnes.

ar ciparu taustiòiem

FAV

OK

FAV

FAV

FAV

Piezîme:

FAV

Piezîme:

�

�

�

�

�

�
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KÂ ATJAUNOT TV PROGRAMMAPARATÛRU

Ðis iestatîjums ïauj Jums atjaunot Jûsu TV programmaparatûru, izmantojot USB
ierîci.

Nospiediet sarkano taustiòu uz Jûsu tâlvadîbas pults, ja Jûs vçlaties, lai
Jums par to atgâdina vçlâk.
Nospiediet zaïo taustiòu uz Jûsu tâlvadîbas pults, lai apstiprinâtu, ka esat
ziòojumu izlasîjuði.

Pçc tam, kad esat apstiprinâjuði ziòojuma izlasîðanu, ziòojums vairs
neparâdîsies.

tik ilgi, kamçr atjaunoðana nav izpildîta, ziòojums bûs pieejams.

USB ierîces atjaunoðana

Automâtiskais programmaparatûras paziòojums

Ir iespçjams uzsâkt atjaunoðanas procedûru no USB ierîces pirms Jûs ieslçdzat
TV. Atmiòas ierîcç ir jâbût attiecîgajam atjaunoðanas attçlam (un struktûrai),
kuru var atrast mâjas lapâ www.philips.com/software.
To, kâ lejupielâdçt jauno programmaparatûras versiju Jûsu atmiòas ierîcç,
izlasiet 2. pielikumu "Philips TV programmaparatûras atjaunoðana ar portatîvo
atmiòu" 61. lpp.

Kad jûs ieslçdzat TV, ziòojums par to, ka jauns programmaparatûras
atjauninâjums ir pieejams, var parâdîties.

Taèu, ja Jûs atkal vçlaties redzçt translçto paziòojumu, izvçlieties
Software upgrade (programmaparatûras atjaunoðanas)

izvçlnç.

�

�

�

Announcement

Piezîme:
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MANUÂLA INSTALÇÐANA

JÛSU IZVÇÏU UZSTÂDÎÐANA

Ðî izvçlne sastâv no punktiem, kas var uzstâdît vai regulçt vairâkas îpaðas TV
funkcijas, un kurâm parasti var piekïût tikai laiku pa laikam.

Izvçlieties , lai izmantotu ðo iezîmi.
Izvçlieties , ja Jums dabiskâks teleteksta noformçjums ðíiet
tîkamâks.

Izdarîtâ izvçle darbojas visiem kanâliem, kuri pârraida teletekstu 2.5.

Izvçlieties opciju , lai aktivizçtu samazinâtas kanâla informâcijas
râdîðanu.
Izvçlieties opciju lai aktivizçtu ilgstoðu kanâla numura râdîðanu un
informâcijas par TV kanâlu un programmu paildzinâtu râdîðanu ekrânâ,
piem., informâciju par programmu, pievienotâ ârçjâ aprîkojuma ieejas signâla
kvalitâti, displeja formâtu un skaòas reþîmu, izvçlçto audio valodu, subtitru
valodu, novçrtçjuma lîmeni, izslçgðanâs taimera atlikuðo laiku, ...

Ja izvçlâties , pçc TV programmas izvçles vai pçc taustiòa
nospieðanas uz tâlvadîbas pults, programmas nosaukums tiks parâdîts, ja
tiek translçts.
Ja esat izvçlçjuðies , programmas virsraksts tiks parâdîts tikai pçc
taustiòa nospieðanas, bet ne pçc TV kanâla izvçles

Jûsu atraðanâs vietas izvçle

Select Teletext 2.5

Displeja ekrânâ (OSD) izvçle

Programmas virsraksta râdîðana

Ðis iestatîjums ïauj Jums izvçlçties Jûsu TV atraðanos.
Ja Jûs izvçlaties , Jûs piekïûsiet fiksçtajiem attçla, skaòas un fona
apgaismojuma iestatîjumiem.
Pozîcija , ïaus Jums mainît jebkurus iepriekð definçtos attçla, skaòas un
fona apgaismojuma iestatîjumus.

Daþas raidsabiedrîbas piedâvâ iespçju redzçt vairâk krâsu, citas fona krâsas un
labâku attçlu teleteksta lapâs.

Teleteksta 2.5 ieslçgðana raidîtâjam var aizòemt daþas sekundes.

Ðî iezîme ïauj izvçlçties displeju skaïuma skalai un samazinâtu vai palielinâtu
ekrâna displeju programmai un kanâla informâcijai.

Ðî iezîme ïauj Jums parâdît programmas virsrakstu atbilstoði translçtajai
informâcijai.

Shop

Home

Piezîme:

�

�

�

�

Teletext 2.5 On
Teletxt Off

Minimum

Normal,

Yes

No

�

�

�

�

�

Izlasiet komplektâ atseviðíi iekïauto Connected Planet padomdevçju, lai iegûtu plaðâkus paskaidrojumus par ðîm darbîbâm.
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JÛSU SAVIENOJUMU IZVÇLE

Ðî iezîme ïauj Jums izvçlçties ârçjo aprîkojumu, kuru esat pievienojuði audio un
video savienotâjiem.

Ja Jûs izvçlaties
vai , saraksts, kurð ïauj identificçt, kura

tipa ârçjais aprîkojums ir pievienots, parâdâs.

Izvçlieties laikâ, kad TV gaida digitâlo audio pievienotajam
aprîkojumam no Digital Audio ieejas.
Izvçlieties avotu, kuram ârçjais aprîkojums ir pievienots ar digitâlo audio
ieeju.

1. Izvçlieties

2. Nospiediet kursoru pa labi.

3. Izvçlieties ieeju, pie kuras aprîkojums ir pievienots.

4. Atkal nospiediet kursoru pa labi, lai reìistrçtu sarakstu ar pievienotâ ârçjâ
aprîkojuma tipiem.

5. Ar kursoru augðup/lejup izvçlieties ârçjo aprîkojumu.

Gadîjumâ, ja audio tiek saòemts caur Digital Audio In, TV var raidît kodçtu
Dolby Digital audio caur savienojumu ârçjam
pastiprinâtâjam vai resiverim. Ja Jûsu pastiprinâtâjam vai resiverim ir Digital
Audio In atbilstoðs savienotâjs, Jûs to varat pievienot ar vienu kabeli TV

ligzdai.
Izlasiet nodaïu par ârçjâ aprîkojuma pievienoðanu, "Savienojumi: Mâjas
kinozâles pastiprinâtâjs" 55. lpp.

Connections.

DIGITAL AUDIO OUT

DIGITAL AUDIO OUT

� EXT1, EXT2, EXT3, HDMI 1, HDMI 2, VGA, Side,
Analogue Audio In Digital Audio In

Digital Audio In

Digital Audio In
�

�
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DEKODERA KANÂLA NUMURA IZVÇLE

FABRIKAS IESTATÎJUMU ATIESTATÎÐANA

Jûs vienu vai vairâkus kanâla numurus varat definçt kâ dekodera kanâla numurus,
ja dekoderis ir pievienots vai

Izvçlieties , ja Jûs nevienu kanâla numuru nevçlaties aktivizçt kâ
dekodera kanâla numuru.

EXT1 EXT2.

None

1. Izvçlieties kanâla numuru, ar kâdu Jûs vçlaties saglabât programmu, kas nâk
no dekodera.

2. Izvçlieties

3. Izvçlieties ieeju, kura izmantota Jûsu dekodera pievienoðanai:
vai

Status.

None, EXT1
EXT2.

�

Ðis iestatîjums ïauj Jums atiestatît lielâko daïu fabrikâ iepriekð noteikto
iestatîjumu.

1. Izvçlieties un nospiediet kursoru pa labi.

2. Nospiediet taustiòu, lai dzçstu iestatîjumus un atiestatîtu tos noklusçtâs
vides iestatîjumos.

OK
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